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Obavestenje o proizvodu
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Softverski uslovi
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racunaru, saglasni ste da prihvatate
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Bezbednosno upozorenje

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili mogu¢nost nastanka opekotina ili pregrevanja racunara, nemojte
ga drzati direktno u krilu ili zaklanjati otvore za vazduh na racunaru. Racunar koristite samo na
¢vrstoj, ravnoj povrsini. Nemojte dozvoliti da neki drugi Evrsti predmet, kao Sto je opcionalni Stampad
koji se nalazi pored, ili neki meki predmet, kao to su jastuci ili tepih ili odec¢a, blokiraju protok
vazduha. Nemojte dozvoliti ni da adapter naizmeni€ne struje tokom rada ra¢unara dode u dodir sa
koZom ili nekim mekim predmetom, kao $to su jastuci, tepih ili ode¢a. Ragunar i adapter naizmeni¢ne
struje uskladeni su sa ograni¢enjima temperature povrsine kojoj korisnik mozZe da pristupi, a koja su
odredena medunarodnim standardom za bezbednost opreme informacione tehnologije (IEC 60950).
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1 Pravilno pokretanje

Ovaj raCunar predstavlja mo¢nu alatku za posao i zabavu, koja je osmisljena tako da ih unapredi. Da
biste maksimalno iskoristili svoj racunar, procitajte ovo poglavlje kako biste saznali koje su
preporucene radnje nakon podeSavanja, kako mozete da se zabavite sa raCunarom i gde mozete da
pronadete dodatne HP resurse.

Preporucene radnje

Kada podesite i registrujete racunar, preporuCujemo vam da preduzmete sledeée korake kako biste
zastitili svoju pametnu investiciju:

Odvojite nekoliko minuta da biste procitali vodi€ Osnove operativnog sistema Windows 8 kako
biste istrazili nove funkcije koje nudi Windows®.

:{;’. SAVET: Da biste se brzo vratili na pocetni ekran racunara iz otvorene aplikacije ili sa radne

povrsine, pritisnite taster sa Windows logotipom == on your keyboard. Kada ponovo

pritisnete taster sa Windows logotipom, vrati¢ete se na prethodni ekran.

Ukoliko to jos niste uradili, povezite raCunar na oZi¢enu ili bezi€nu mrezu. Detaljnije o tome u
odeljku Povezivanje na mrezu na stranici 16.

Upoznaijte se sa hardverom i softverom radunara. Informacije potrazite u odeljcima Upoznavanje
racunara na stranici 4 i UzZivanje u funkcijama za zabavu na stranici 21.

Azurirajte ili kupite antivirusni softver. Dodatne informacije potrazite u odeljku Koriscenje
antivirusnog softvera na stranici 62.

Napravite rezervnu kopiju ¢vrstog diska tako Sto cete kreirati diskove ili fle$ disk za oporavak.
Pogledajte odeljak Pravljenje rezervnih kopija, obnavljanje i oporavak podataka na stranici 68.

Zabavne aktivhosti

Znate da moZete da gledate YouTube video na raCunaru. Ali da li znate da moZete da povezete
raCunar sa TV-om i gledate video i na TV-u? Dodatne informacije potrazite u odeljku
Povezivanje HDMI TV-a ili monitora na stranici 24.

Znate da mozete da slusate muziku na racunaru. A da li ste znali da preko raCunara mozete i da
uzivo emitujete radio program i da slu8ate muzi¢ke ili informativne radio stanice iz celog sveta?
Pogledajte odeljak KoriS¢enje audio zapisa na stranici 22.

Znate da mozete da napravite sjajne prezentacije pomoc¢u Microsoft aplikacija. A da li ste znali
da moZete da poveZete raCunar sa projektorom kako biste podelili svoje ideje sa drugima?
Pogledajte odeljak Povezivanje VGA monitora ili projektora na stranici 24.

Preporuéene radnje
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Dodatni HP resursi

Ve¢ ste koristili Uputstva za podeSavanje da biste ukljucili racunar i pronasli ovaj vodi¢. Pronadite
detalje o proizvodu, informacije o tome kako da uradite nesto i joS mnogo toga pomocu ove tabele.

Resurs

Sadrzaj

Uputstva za podeSavanje

Pregled pode$avanja i funkcija racunara.

Vodi¢ Osnove operativnog sistema Windows 8

Uputstva za kori§éenje sistema Windows 8 i navigaciju u
njemu.

Pomo¢ i podrska

Da biste pristupili meniju ,Pomo¢ i podrska“, na
pocetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim iz liste

aplikacija izaberite stavku Pomo¢ i podrska. Podrska

za korisnike u SAD je dostupna na adresi
http://www.hp.com/go/contactHP. Podrska za
korisnike Sirom sveta je dostupna na adresi
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Mnostvo informacija o tome kako da uradite nesto i saveti za
reSavanje problema.

Vodi¢ za bezbednost i udobnost

Da biste pristupili ovom vodi¢u, na po¢etnom ekranu
izaberite aplikaciju HP Support Assistant, izaberite
stavku Moj raunar, a zatim izaberite stavku Vodi€i
za korisnike ili posetite stranicu http://www.hp.com/
ergo.

Odgovaraju¢e podesavanje radne stanice.

Saveti za pravilno drzanje i radne navike koji ¢e povecati
udobnost i smanjiti rizik od povrede.

Bezbednosne informacije o elektronskim i mehani¢kim
komponentama.

Podrska Sirom sveta

Da biste pronasli podr§ku na svom jeziku, posetite
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Caskanje na mrezi sa HP tehni¢kim osobljem.
Podrska putem e-poste.
Pronalazenje brojeva telefona podrske Sirom sveta.

Lokacije HP servisnih centara.

Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne

sredine

Da biste pristupili ovom vodi¢u, na pocetnom ekranu
izaberite aplikaciju HP Support Assistant, izaberite
stavku Moj ra€unar, a zatim izaberite stavku Vodi€i
za korisnike.

Vazna obavestenja o propisima, uklju€uju¢i informacije o
pravilnom odlaganju baterije.

Poglavlje 1 Pravilno pokretanje
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Resurs Sadrzaj

Ograni¢ena garancija* e  Specificne informacije o garanciji koje se odnose na ovaj

) ) - . racunar.
Da biste pristupili garanciji, na po¢etnom ekranu

izaberite aplikaciju HP Support Assistant, izaberite
stavku Moj racunar, a zatim izaberite stavku
Garancija i usluge ili posetite stranicu
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

*|zri¢ito obezbedenu HP ograni¢enu garanciju koja vazi za vas proizvod mozZete pronacdi uz vodice za korisnike na racunaru
i/ilina CD/DVD disku koji ste dobili u kutiji. U nekim zemljama/regionima se uz proizvod mozda dobija odStampana HP
ograni¢ena garancija. U zemljama/regionima u kojima se garancija ne dobija u Stampanom obliku, mozete da zatrazite
odStampani primerak na lokaciji http://www.hp.com/go/orderdocuments ili da poS$aljete pismo na adresu:

e  Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
e  Evropa, Bliski Istok, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), Italy
e  Azija - Pacifik: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Kada zahtevate Stampanu kopiju garancije, navedite broj dela proizvoda, garantni period (nalazi se na servisnoj nalepnici),
ime i postansku adresu.

VAZNO: NEMOJTE vraéati HP proizvod na gorenavedene adrese. Podrska za korisnike u SAD je dostupna na adresi
http://www.hp.com/go/contactHP. Podrska za korisnike Sirom sveta je dostupna na adresi http://welcome.hp.com/country/us/
en/wwcontact_us.html.

Dodatni HP resursi
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2 Upoznavanje racunara

Pronalazenje informacija o hardveru i softveru

Pronalazenje hardvera
Da biste saznali koji hardver je ugraden u racunar:
1. Na poc€etnom ekranu otkucajte kontrolna, a zatim izaberite stavku Kontrolna tabla.

2. lzaberite stavku Sistem i bezbednost, a zatim u odeljku ,Sistem “ izaberite stavku Upravlja¢
uredajima.

Videcete listu svih uredaja instaliranih na racunaru.

Pronalazenje softvera

e Da biste saznali koji softver je instaliran na racunaru, na po€etnom ekranu kliknite desnim
tasterom misa ili prevucite prstom od gornje ivice dodirne table da biste prikazali traku sa
aplikacijama, a zatim kliknite na ikonu Sve aplikacije.

Prednja strana

Komponenta Opis

Zvucnici (2) Proizvode zvuk.

4 Poglavlje 2 Upoznavanje raCunara



Desna strana

©Q

Komponenta

Opis

()

Opticka disk jedinica

Cita opticki disk.

NAPOMENA: Na odabranim modelima opti¢ka disk
jedinica takode vrsi upisivanje na opticki disk.

)

Lampica opticke disk jedinice

e  Zelena: trenutno se pristupa opti¢koj disk jedinici.

e |skljucena: optiCka disk jedinica je neaktivna.

@)

Dugme za izbacivanje opti¢ke disk jedinice

Izbacuje leziste za disk.

) e

USB 2.0 portovi (2)

Sluze za povezivanje opcionalnih USB uredaja.

NAPOMENA: Detaljne informacije o razlicitim tipovima
USB portova potrazite u odeljku Koris¢enje USB uredaja
na stranici 44.

TQ

Lampica adaptera naizmenic¢ne struje

e  Bela: adapter naizmenicne struje je povezan i baterija
se ne puni.

e  Zuta: adapter naizmeniéne struje je povezan i baterija
se puni.

e  Iskljuena: raCunar koristi napajanje jednosmernom
strujom.

(6)

Konektor za napajanje

Povezuje adapter naizmeniéne struje.

@)

Slot za bezbednosni kabl

Povezuje opcionalni bezbednosni kabl sa raunarom.

NAPOMENA: Bezbednosni kabl je predviden za
odvracanje osoba od zloupotrebe ili krade racunara, ali ne
moze to da spredi.

Desna strana
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Leva strana

B0 OO0

Komponenta

Opis

0

1031

Port za spoljasnji monitor

Povezuje spoljasnji VGA monitor ili projektor.

(2

Otvor za vazduh

Omogucava protok vazduha koji hladi unutrasnje
komponente.

NAPOMENA: Ventilator raCunara pokreée se automatski
kako bi hladio unutrasnje komponente i sprecio
pregrejavanje. Normalno je da se unutra$nji ventilator
ukljucuje i iskljucuje tokom uobicajenog rada.

@)

RJ-45 (mrezni) utika¢

Povezuje mrezni kabl.

(4)

Hoarmi

HDMI port

Povezuje opcionalni video ili audio uredaj, kao $to je televizor
visoke definicije ili bilo koju kompatibilnu digitalnu ili audio
komponentu.

(5

USB 2.0 port

Povezuje opcionalni USB ureda;.

NAPOMENA: Detaljne informacije o razli¢itim tipovima USB
portova potrazite u odeljku Koris¢enje USB uredaja
na stranici 44.

(6)

Utika¢ za audio-ulaz (mikrofon)

Povezuje opcionalne slusalice sa mikrofonom, stereo
mikrofon ili monofoni mikrofon.

@)

Utikac¢ za audio-izlaz (sluSalice)

Povezuje opcionalne stereo zvuénike, slusalice, slusalice
Lbubice®, slusalice sa mikrofonom ili televizijski audio kabl.

UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od povreda, podesite
jacinu zvuka pre nego Sto stavite slusalice, ,bubice” ili
slusalice sa mikrofonom. Dodatne bezbednosne informacije
potrazite u dokumentu Obavestenja o propisima, bezbednosti
i zadtiti Zivotne sredine.

NAPOMENA: Kada se neki uredaj poveze sa utikatem za
slusalice, zvuénici na raCunaru su onemoguceni.

()

Slot za digitalne medijume

Cita podatke sa memorijskih kartica, na primer Secure Digital
(SD), i zapisuje podatke na njih.
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Komponenta

Opis

(&)

(<0

Lampica €vrstog diska

Bela koja treperi: trenutno se pristupa ¢vrstom disku.

(10)

C

Lampica napajanja

Bela: racunar je ukljucen.

Bela koja treperi: racunar je u stanju spavanja, odnosno
u rezimu za ustedu energije. Racunar iskljucuje
napajanje ekrana i drugih nepotrebnih komponenti.

Isklju¢ena: racunar je isklju€en ili u stanju hibernacije.
Hibernacija predstavlja rezim ustede energije koji koristi
najmaniju koli€inu energije.

Leva strana
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Ekran

Komponenta Opis

1) Interni prekida¢ za ekran Isklju€uje ekran i pokrece stanje spavanja ako je raunar
zatvoren, ali ukljucen.

NAPOMENA: Interni prekida¢ za ekran nije vidljiv sa spoljne
strane racunara.

(2) Interni mikrofon Snima zvuk.

3) Veb kamera Snima video zapise i fotografije, omoguéava video konferencije
i Caskanje na mrezi putem strimovanja video snimka.

Da biste pokrenuli Veb kameru, na po¢etnom ekranu raunara
otkucajte cyberlink, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku
CyberLink YouCam.

(4) Lampica Veb kamere Uklju€ena: Veb kamera se koristi.

(5) WLAN antena* Salje i prima beZi¢ne signale radi komuniciranja sa lokalnim
beziénim mrezama (WLAN mrezama).

*Ove antena nije vidljiva sa spoljne strane raCunara. Da biste obezbedili optimalan prenos, uklonite sve prepreke u
neposrednoj blizini antena. Obavestenja o uredbama koje se ti€u bezZic¢ne veze potrazite u odeljku koji se odnosi na vasu
zemlju ili region u dokumentu Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine. Ova obavestenja nalaze se u
meniju ,Pomoc¢ i podrska“. Da biste pristupili meniju ,Pomo¢ i podrSka“, na po€etnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim iz liste
aplikacija izaberite stavku Pomo¢ i podrska.
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Gornja strana

Dodirna tabla

Komponenta

Opis

()

dugme za ukljugivanje/isklju¢ivanje dodirne
table

Ukljucuje ili iskljucuje dodirnu tablu.

()

lampica dodirne table

e  Ukljuéena: Dodirna tabla je iskljucena.

e Isklju¢ena: Dodirna tabla je uklju¢ena.

(©)

Zona dodirne table

Pomera pokaziva¢ na ekranu i bira ili aktivira stavke na
ekranu.

(4)

Levo dugme dodirne table

FunkcioniSe kao levo dugme na spoljaSnjem misSu.

()

Desno dugme dodirne table

FunkcioniSe kao desno dugme na spoljaSnjem miSu.

Gornja strana

9



Lampice

Komponenta

Opis

(1) Caps Lock lampica

Ukljuéena: uklju¢ena je funkcija Caps lock, $to znadi da se
pri kucanju koriste samo velika slova.

(2) LI) Lampica napajanja

e  Bela: racunar je ukljucen.

e  Bela koja treperi: racunar je u stanju spavanja,
odnosno u rezimu za ustedu energije. Racunar
iskljuuje napajanje ekrana i drugih nepotrebnih
komponenti.

e Iskljuena: raCunar je isklju€en ili u stanju hibernacije.
Hibernacija predstavlja rezim ustede energije koji
koristi najmaniju koli€inu energije.

3) |[E I :I]I Lampica bezi¢ne veze

e  Bela: ukljuéen je integrisani bezi¢ni uredaj, kao $to su
uredaj za bezi¢nu lokalnu mrezu (WLAN) i/ili
Bluetooth® uredaj.

e  Zuta: svi beZiéni uredaiji su iskljugeni.

10 Poglavlje 2 Upoznavanje racunara



Dugmad

Komponenta

ﬂ; Dugme za napajanje

e  Kada je raCunar iskljucen, pritisnite ovo dugme da
biste ga ukljuili.

e Kada je raCunar u stanju spavanja, nakratko pritisnite
ovo dugme da bi napustio to stanje.

e  Kada je raCunar u stanju hibernacije, nakratko
pritisnite ovo dugme da bi napustio to stanje.

OPREZ: Ako pritisnete i zadrzite dugme za napajanje,
izgubicete sve nesacuvane informacije.

Ako je racunar prestao da reaguje, a procedure za
isklju¢ivanje sistema Microsoft® Windows ne funkcionisu,
pritisnite dugme za napajanje i zadrZite ga najmanje 5
sekundi da biste iskljucili racunar.

Da biste saznali viSe o postavkama napajanja:
1. Na pocetnom ekranu otkucajte opcije napajanja.
2. l|zaberite stavku Postavke, a zatim od ponudenog

izaberite Opcije napajanja ili pogledajte poglavlje
Upravljanje napajanjem na stranici 36.

Gornja strana 11



Tasteri

Komponenta Opis

1) Taster esc Prikazuje informacije o sistemu kad se pritisne zajedno sa
tasterom fn.

(2) Taster fn Prikazuje informacije o sistemu kad se pritisne u
kombinaciji sa tasterom esc.

3) - Taster sa Windows logotipom Prikazuje pocetni ekran.

(4) Akcijski tasteri IzvrSavaju sistemske funkcije koje se ¢esto koriste.

(5) Taster za Windows aplikacije Prikazuje opcije za izabrani objekat.

12 Poglavlje 2 Upoznavanje racunara



Donja stran

a

D@68 @

Komponenta Opis
(1) Odeljak za bateriju Sadrzi bateriju.
(2) Otvori za vazduh (3) Omogucavaju protok vazduha radi hladenja unutrasnjih

komponenti.

NAPOMENA: Ventilator racunara pokreée se automatski kako bi
hladio unutrasnje komponente i sprecio pregrejavanje. Normalno
je da se unutra$nji ventilator ukljucuje i iskljucuje tokom
uobi€ajenog rada.

3) i

Reza za otpustanje baterije

Otpusta bateriju iz odeljka za bateriju.

Donja strana
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Komponenta

Opis

Pregrada za bezi¢ni i memorijski
modul

Sadrzi bezi¢ne i memorijske module.

OPREZ: Da biste sprecili pojavu pasivnog sistema, bezZi¢ni
modul zamenite isklju¢ivo modulom ¢ije je koriSéenje sa
ra¢unarom odobrila drzavna agencija koja reguliSe bezi¢ne
uredaje u vasoj zemlji ili regionu. Ako nakon zamene modula
dobijete poruku upozorenja, uklonite modul da biste povratili
funkcionalnost raunara, a zatim se obratite podrsci putem menija
,Pomoc¢ i podrdka“. Da biste pristupili meniju ,Pomoc¢ i podrska“,
na po¢etnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim iz liste aplikacija
izaberite stavku Pomo¢ i podrska.

Odeljak za ¢évrsti disk

Sadrzi ¢vrsti disk.

X

p)

-

(5) “

<>

-
Nalepnice

Nalepnice zalepljene na raCunar pruzaju informacije koje vam mogu zatrebati kada reSavate
probleme sa sistemom ili kada nosite racunar na putovanje u inostranstvo. Ove nalepnice se nalaze
na lako pristupaénim mestima.

e  Servisna nalepnica — navodi vazne informacije, ukljuujuci sledece:

(2 o

?

£ 1

: XXX

Tl Serial: 20000000C IR0

L Warranty: 1y1yOy
Model:

—Produd: X300000CC | IMNMMEMN NN

Komponenta

(1)  Naziv proizvoda
(2)  Serijski broj

(3) Broj dela proizvoda

(4)

Garantni period

()

Opis modela (samo na odabranim modelima)
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Neka vam ove informacije budu dostupne prilikom obraéanja podrsci. Servisna nalepnica je
zalepljena na donjoj strani racunara.

Nalepnica sa propisima — pruza informacije o propisima koji se odnose na racunar. Nalepnica sa
propisima zalepljena je unutar odeljka za bateriju.

Nalepnica ili nalepnice certifikata o bezicnom povezivanju — pruzaju informacije o opcionalnim
beZi¢nim uredajima i oznakama saglasnosti nekih zemalja ili regiona u kojima je kori¢enje tih
uredaja odobreno. Na raCunaru ¢&e biti zalepljena po jedna nalepnica certifikata za svaki bezi¢ni
uredaj koji va§ model sadrzi. Ove informacije ¢e mozda biti potrebne prilikom putovanja u
inostranstvo. Nalepnice certifikata o bezi€nom povezivanju zalepljene su unutar odeljka za
bateriju.

Nalepnice
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3 Povezivanje na mrezu

Racunar mozete da nosite svuda sa sobom. Medutim, ¢ak i kada ste kod kuée, pomocu racunara i
ozi¢ene ili bezi€ne mrezne veze mozete da istrazujete svet i da pristupate informacijama koje nude
milioni Veb lokacija. Ovo poglavlje ¢e vam pomo¢i da stupite u vezu sa tim svetom.

Povezivanje sa bezic(nom mrezom

Bezicna tehnologija prenosi podatke preko radio talasa umesto preko Zica. Vas raCunar moze da
obuhvata jedan ili viSe sledecih bezi¢nih uredaja:

e Uredaj za bezi¢nu lokalnu mrezu (wireless local area network — WLAN) — povezuje raCunar sa
beZi¢nim lokalnim mrezama (Cesto se nazivaju Wi-Fi mreze, bezi¢ne LAN ili WLAN mreze) u
poslovnim objektima, u vaSem domu i na javnim mestima poput aerodroma, restorana, kafi¢a,
hotela i fakulteta. U WLAN mreZzi mobilni bezi¢ni uredaj u raunaru komunicira sa bezicnom
mreznom skretnicom ili pristupnom tackom za bezi¢no povezivanje.

e  Bluetooth uredaj — kreira licnu mrezu (personal area network — PAN) za povezivanje sa drugim
uredajima koji podrzavaju Bluetooth tehnologiju, poput racunara, telefona, Stampaca, slusalica,
zvucnika i kamera. U PAN mrezi svaki uredaj komunicira direktno sa drugim uredajima, ali oni
ne smeju da budu predaleko jedan od drugog — obi¢no do 10 metara (priblizno 33 stope).

Da biste dobili dodatne informacije o bezi¢noj tehnologiji, pogledajte informacije i veze do Veb
lokacija navedene u odeljku ,Pomoc i podrska“. Da biste pristupili meniju ,Pomo¢ i podrska“, na
pocetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku Pomo¢ i podrska.

Koriséenje kontrola za bezi¢ne uredaje

Pomocu sledecih funkcija mozete da kontroliSete bezi¢ne uredaje na racunaru:

e Dugme, prekidag ili taster za beZi¢no povezivanje (u ovom poglavlju naziva se dugme za
bezi¢no povezivanje)

e  Kontrole operativhog sistema

KoriSéenje dugmeta za bezi€no povezivanje

Racunar ima dugme za bezi¢no povezivanje, jedan ili viSe bezi¢nih uredaja i jednu ili dve lampice
bezi¢ne veze, u zavisnosti od modela. Svi bezi¢ni uredaji na racunaru su fabri¢ki omoguceni, tako da
lampica bezi¢ne veze svetli (bela) kada ukljucite racunar.

Lampica beZi¢ne veze pokazuje ukupno stanje beZi¢nih uredaja, a ne njihov pojedinaéni status. Ako
je lampica bezZi¢ne veze bela, uklju€en je barem jedan beZi¢ni uredaj. Ako je lampica beZi¢ne veze
Zuta, isklju€eni su svi beZi¢ni uredaji.
Posto su svi bezi¢ni uredaji na racunaru fabri¢ki omoguceni, moZete da koristite dugme za beZi¢no
povezivanje da biste istovremeno uklju€ivali ili iskljucivali beZiéne uredaje.

KoriSéenje kontrola operativhog sistema

U centru za mrezu i deljenje mozete da podesite veze ili mreze, povezZete se sa mrezom, upravljate
bezi¢nim mrezama i dijagnostikujete i reSite probleme sa mrezom.

16 Poglavlje 3 Povezivanje na mrezu



Da biste koristili kontrole operativnog sistema:
1. Na pocCetnom ekranu otkucajte mreza i deljenje.
2. lzaberite stavku Postavke, a zatim od prikazanih opcija izaberite Centar za mrezu i deljenje.

Dodatne informacije potrazite u meniju ,Pomoc¢ i podrska“. Da biste pristupili meniju ,Pomoc¢ i
podrska“, na po¢etnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku Pomo¢ i
podrska.

Koris¢éenje WLAN mreze

Pomoc¢u WLAN uredaja mozete da pristupite bezi¢noj lokalnoj mrezi (WLAN), koju &ine drugi raunari
i oprema Koji su povezani putem beZi¢ne mrezZne skretnice ili pristupne tatke za bezi¢no povezivanje.

E%?NAPOMENA: Izrazi beZi¢na mreZna skretnica i pristupna tacka za beZi¢no povezivanje Cesto se
koriste u istom zna&enju.

e Velike WLAN mreze, poput poslovnih ili javnih WLAN mreZa, obi€no koriste pristupne tacke za
bezi¢no povezivanje koje mogu da prihvate veliki broj ra€unara i opreme i koje mogu da
razdvoje najbitnije funkcije mreze.

e  WLAN mrezZe u domovima ili manjim kancelarijama obi¢no koriste bezi€ne mrezne skretnice,
koje omogucavaju da nekoliko bezi¢nih i ozi€enih raCunara dele Internet vezu, Stampac i
datoteke bez potrebe za dodatnim delovima hardvera ili softvera.

Da biste koristili WLAN uredaj na racunaru, morate da se povezete na WLAN infrastrukturu (koju
obezbeduju dobavlja¢ usluga ili javna, odnosno poslovna mreza).

Koriséenje dobavljac¢a Internet usluga

Kada podeSavate pristup Internetu kod kuée, morate da napravite nalog kod dobavljada Internet
usluga (Internet service provider — ISP). Da biste kupili Internet uslugu i modem, obratite se lokalnom
ISP-u. Dobavlja¢ Internet usluga ¢e vam pomoci da postavite modem, instalirate mrezni kabl kako
biste povezali beZi€nu mreZznu skretnicu i modem i testirali Internet uslugu.

E’%NAPOMENA: ISP ¢e vam dati korisnicki ID i lozinku koje ¢ete koristiti za pristup Internetu.
Zabelezite ove informacije i Cuvajte ih na bezbednom mestu.

Povezivanje sa beZi€nom mreZzom
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Podesavanje WLAN mreze

Da biste podesili WLAN i povezali se na Internet, potrebna vam je slede¢a oprema:

e Modem za vezu Sirokog propusnog opsega (DSL ili kablovski) (1) i usluga brzog Interneta
kupljena od dobavlja¢a Internet usluga

e  Bezitna mrezna skretnica (2) (kupuje se posebno)

e Racdunar sa moguc¢no$éu beZi€nog povezivanja (3)

=~ NAPOMENA: Neki modemi sadrze ugradenu beZi¢énu mreznu skretnicu. Proverite kod dobavljaca
Internet usluga koji tip modema imate.

Na sledecoj ilustraciji je prikazan primer instalacije bezi¢ne mreze koja je povezana na Internet.

©

Kako vasa mreza raste, na nju mogu da se povezuju dodatni bezi¢ni i ozi¢eni raCunari kako bi
pristupali Internetu.

Pomoc¢ pri podesavanju WLAN mrezZe potrazite u informacijama koje ste dobili od proizvodaca
mrezne skretnice ili od dobavljaca Internet usluga.

Konfigurisanje beziéne mrezne skretnice

Pomo¢ pri podeSavanju WLAN mreZe potrazite u informacijama koje ste dobili od proizvodaca
mrezne skretnice ili od dobavlja¢a Internet usluga.

@NAPOMENA: Preporucuje se da novi bezi¢ni raunar najpre povezete sa mreznom skretnicom
pomoc¢u mreznog kabla koji se dobija sa skretnicom. Kada se racunar uspes$no poveze na Internet,
iskljucite kabl, a zatim pristupite Internetu preko bezi¢ne mreze.

Zastita WLAN mreze

Kada podeSavate WLAN mreZu ili pristupate postojec¢oj WLAN mreZi, uvek omogucite bezbednosne
funkcije kako biste zastitili svoju mreZu od neovlas¢enog pristupa. WLAN mreZe na javnim mestima
(hotspotovima) kao Sto su kafi¢i i aerodromi mozda ne pruzaju nikakvu bezbednost. Ako ste zabrinuti
za bezbednost racunara dok je povezan na pristupnu tacku, ogranicite aktivnosti na mrezi na e-postu
koja nije poverljiva i na osnovno surfovanje Internetom.

BeZi¢ni radio signali putuju izvan mreze, tako da drugi WLAN uredaji mogu da uhvate nezasticene
signale. Preduzmite sledec¢e mere predostroznosti u cilju zastite WLAN mreze:

° Koristite zastitni zid.

Zastitni zid proverava i podatke i zahteve za podacima koji se Salju vasoj mrezi i odbacuje sve
sumnijive stavke. Zastitni zidovi su dostupni i u obliku softvera i hardvera. Neke mreze koriste
kombinaciju oba tipa.

e  Koristite Sifrovanje bezi¢ne veze.

Sifrovanje beZitne veze koristi bezbednosne postavke za $ifrovanje i desifrovanje podataka koji
se prenose preko mreze. Dodatne informacije potrazite u meniju ,Pomoc¢ i podrska“. Da biste
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pristupili meniju ,Pomo¢ i podrska“, na podetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim iz liste
aplikacija izaberite stavku Pomo¢ i podrska.
Povezivanje na WLAN
Da biste se povezali na WLAN mreZu, pratite sledece korake:

1. Uverite se da je WLAN uredaj ukljuen. Ako je uredaj uklju€en, lampica beZi¢ne veze je bela.
Ako je lampica beZi€ne veze Zuta, pritisnite dugme za beZi¢no povezivanje.

2. Na radnoj povrSini kliknite na ikonu status mreze, koja se nalazi u polju za obave&tavanje na
desnom kraju trake zadataka.

3. lzaberite WLAN mreZzu sa liste.
4. Kliknite na dugme Uspostavi vezu.

Ako WLAN mreza ima omoguéene bezbednosne opcije, trazi¢e se da unesete kéd za mreznu
bezbednost. Unesite kdd, a zatim kliknite na dugme U redu da biste uspostavili vezu.

@NAPOMENA: Ako nije navedena nijedna WLAN mreZa, nalazite se van dometa beZi¢ne
mrezne skretnice ili pristupne tacke.

@NAPOMENA: Ako ne vidite WLAN mreZu na koju Zelite da se poveZete, otvorite centar za
mrezu i deljenje. Da biste pristupili centru za mrezu i deljenje, na po&etnom ekranu otkucajte
mreza 1 deljenje. |lzaberite stavku Postavke, a zatim od prikazanih opcija izaberite Centar
za mrezu i deljenje. |zaberite stavku PodeSavanje nove veze ili mreze. Prikazuje se lista sa
opcijama koja vam omogucéava da ru¢no potrazite mreZu i poveZete se na nju ili da kreirate novu
mrezZnu vezu.

Nakon uspostavljanja veze, predite miSem preko ikone statusa mreze u polju za obavestavanje na
desnom kraju trake zadataka da biste videli ime i status veze.

E/?NAPOMENA: Funkcionalni domet (koliko daleko bezi¢ni signali putuju) zavisi od primene WLAN
mreze, proizvodaca mrezne skretnice i smetnji koje prouzrokuju drugi elektronski uredaiji ili fizicke
prepreke, poput zidova i podova.

Koris¢enje Bluetooth bezi€nih uredaja (samo na odabranim modelima)

Bluetooth uredaj omoguéava bezi¢nu komunikaciju kratkog dometa koja zamenjuje veze putem
kablova koji su ranije povezivali elektronske uredaje poput sledecih:

e Racunari (stoni, prenosni, PDA)

e  Telefoni (mobilni, bezi¢ni, pametni)
e Uredaji za slike (Stampac, kamera)
e  Audio uredaiji (slusalice, zvugnici)
e Mis

Bluetooth uredaji omogucavaju peer-to-peer povezivanje, pomocu kojeg mozete da kreirate linu
mrezu (PAN) Bluetooth uredaja. Informacije o konfiguraciji i koriséenju Bluetooth uredaja potrazite u
okviru pomoci za Bluetooth softver.

Povezivanje na oziCenu mrezu

Za LAN vezu je potreban mrezni kabl koji se prodaje posebno.

Povezivanje na ozi€enu mrezu
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/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od strujnog udara, pozara ili oSte¢enja opreme, nemojte
prikljucivati kabl modema ili telefona na RJ-45 (mrezni) utikac.

Povezivanje sa lokalnom mrezom (LAN)

Koristite LAN mreZu ako Zelite da poveZete raCunar direktno sa mreZznom skretnicom u svom domu
(umesto bezi¢ne veze) ili ako Zelite da se poveZete sa postojeéom mrezom na poslu.

Za povezivanje sa LAN mreZzom potreban je 8-pinski (mrezZni) kabl RJ-45.
Da biste povezali mrezni kabl, pratite ove korake:
1. Prikljucite mrezni kabl na mrezni utika¢ (1) na raCunaru.

2. Drugi kraj kabla ukljugite u mreznu uti¢nicu u zidu (2) ili u mreznu skretnicu.

E%?NAPOMENA: Ako mrezni kabl ima strujno kolo za smanjivanje Sumova (3), koje spreCava
smetnje izazvane TV i radio prijemnicima, usmerite kraj kabla sa strujnim kolom ka racunaru.
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Uzivanje u funkcijama za zabavu

Koristite HP raGunar kao centar za zabavu koji vam omoguéava da se druzite pomoc¢u Veb kamere,
da uzivate u muzici i organizujete je, kao i da preuzimate i gledate filmove. Da bi raunar postao jos
mocniji centar za zabavu, priklju€ite spoljasnje uredaje kao Sto su zvucnici, sluSalice, monitor,
projektor, TV i, na odabranim modelima, uredaji visoke definicije.

Multimedijalne funkcije

Pogledajte neke od funkcija za zabavu na raCunaru.

'E\

o/ : :

Qe OO

Komponenta Opis
(1) Interni mikrofon Snima zvuk.
(2) Veb kamera Snima video zapise i fotografije.

Na pocetnom ekranu otkucajte cyberlink, a zatim iz
liste aplikacija izaberite stavku CyberLink YouCam.

(3) Lampica Veb kamere Uklju€ena: Veb kamera se koristi.

(4) -l":r USB 2.0 portovi Sluze za povezivanje opcionalnih USB uredaja.

NAPOMENA: Detaljne informacije o razli¢itim tipovima
USB portova potrazite u odeljku Koris¢enje USB uredaja
na stranici 44.

(5) Opticka disk jedinica Cita opticki disk.

NAPOMENA: Na odabranim modelima opti¢ka disk
jedinica takode vrSi upisivanje na opticki disk.

(6) Zvucnici Proizvode zvuk.
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Komponenta Opis

zvucénicima sa spoljnim napajanjem, sluSalicama,

(7) n Utika€ za audio-izlaz (sluSalice) Proizvodi zvuk kada se poveze sa opcionalnim stereo
Lbubicama“ ili zvu¢nicima televizora.

UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od povreda,
podesite jaCinu zvuka pre nego $to stavite slusalice,
sluSalice bubice ili slusalice sa mikrofonom. Dodatne
bezbednosne informacije potrazite u dokumentu
Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne
sredine.

(8)

. Utika¢ za audio-ulaz (mikrofon) Povezuje opcionalne slusalice sa mikrofonom, stereo
I: :' mikrofon ili monofoni mikrofon.

9) HOm HDMI port Povezuje opcionalni video ili audio uredaj, kao $to je
televizor visoke definicije, bilo koju kompatibilnu digitalnu
ili audio komponentu ili HDMI uredaj velike brzine.

(10) iDI Port za spoljasnji monitor Povezuje spoljasnji VGA monitor ili projektor.

Koris¢enje Veb kamere

Racunar ima integrisanu Veb kameru, mo¢nu alatku za drustveno umreZavanje koja omogucava
blisku komunikaciju sa prijateljima i kolegama, bilo da su u neposrednoj blizini ili na drugom kraju
sveta. Pomocéu Veb kamere moZete da strimujete video snimke putem softvera za trenutnu razmenu
poruka, da snimate video snimke i delite ih, kao i da snimate fotografije.

A Da biste pokrenuli Veb kameru, na po¢etnom ekranu raunara otkucajte cyberlink, a zatim iz
liste aplikacija izaberite stavku CyberLink YouCam.

Detaljne informacije o koris¢enju Veb kamere potrazite u meniju ,Help and Support® (Pomo¢ i
podrska). Na poCetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku Pomo¢ i
podrska.

KoriS¢enje audio zapisa

Na HP raCunaru mozete da reprodukujete muzicke diskove, preuzimate i sluSate muziku, strimujete
audio sadrzaj sa Veba (uklju€ujuci radio), snimate zvuk ili kombinujete audio i video snimke da biste
napravili multimedijalni sadrZaj. Da biste povecali uzivanje u muzici, povezite spoljasnje audio uredaje
kao $to su zvucnici ili sluSalice.

Povezivanje zvuénika

Mozete da prikljucite oziene zvucnike na racunar tako $to éete ih prikljuciti na USB portove (ili utika¢
za audio izlaz) na ra¢unaru ili na baznoj stanici.

Da biste povezali beZi¢ne zvu€nike sa raunarom, pratite uputstva proizvodac¢a uredaja. Da biste
povezali zvuénike visoke definicije sa raunarom, pogledajte odeljak Konfigurisanje audio postavki
(sa HDMI TV-om) na stranici 25. Obavezno podesite jadinu zvuka pre povezivanja audio uredaja.

Povezivanje slusalica

Mozete da prikljucite ozi¢ene slusalice u utika€ za slusalice na racunaru.
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Da biste povezali beZiéne sluSalice ili zvuénike sa raCunarom, pratite uputstva proizvodaca uredaja.

A UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od povreda, podesite jadinu zvuka pre nego sto stavite
slusalice, slusalice bubice ili sluSalice sa mikrofonom. Dodatne bezbednosne informacije potrazite u
dokumentu Obavestenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine.

Povezivanje mikrofona

Da biste snimili audio sadrzaj, prikljucite mikrofon u utika& za mikrofon na raCunaru. Za najbolje
rezultate pri snimanju govorite direktno u mikrofon i snimajte zvuk u okruZenjima bez buke u pozadini.

Provera zvuka

Da biste proverili audio funkcije na raéunaru, pratite ove korake:

1.

Na pocetnom ekranu otkucajte kontrolna, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku Kontrolna
tabla.

Izaberite stavke Hardver i zvuk > Zvuk.

Kada se otvori prozor ,Zvuk®, izaberite karticu Zvukovi. U okviru Programski dogadaji izaberite
bilo koji zvu¢ni efekat, kao $to je zvucni signal ili alarm, a zatim kliknite na dugme Testiraj.

Zvuk bi trebalo da se emituje preko zvuénika ili povezanih sluSalica.

Da biste proverili funkcije snimanja na raunaru, sledite ove korake:

1.

3.

Na pocetnom ekranu otkucajte snimac, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku Snimaé
zvuka.

Kliknite na dugme Zapo¢éni snimanje, a zatim govorite u mikrofon. Sa¢uvajte datoteku na radnoj
povrsini.

Otvorite program za multimedije i reprodukujte snimak.

Da biste potvrdili ili promenili postavke zvuka na raCunaru:

1.

2,

Na pocetnom ekranu otkucajte kontrolna, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku Kontrolna
tabla.

Izaberite stavke Hardver i zvuk > Zvuk.

Da biste potvrdili ili promenili postavke zvuka na racunaru:

KoriS¢enje video zapisa

HP racunar je mocéan video uredaj koji vam omogucava da gledate strimovane video zapise na
omiljenim Veb lokacijama, kao i da preuzimate video snimke i filmove koje ¢ete gledati na racunaru
bez pristupanja mrezi.

Da biste jo$ vide uZivali u gledanju, poveZite spoljadnji monitor, projektor ili TV na neki od video
portova na raunaru. Vecina racunara ima VGA port, koji povezuje analogne video uredaje. Neki
raCunari imaju i HDMI port, koji vam omoguc¢ava da povezete monitor ili TV visoke definicije.

@VAZNO: Uverite se da je spoljasnji uredaj povezan sa odgovaraju¢im portom na raCunaru i pomocu
odgovarajuceg kabla. Odgovore na eventualna pitanja koja imate potrazZite u uputstvima proizvodaca
datog uredaja.
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Povezivanje VGA monitora ili projektora

Da biste sliku sa racunara prikazali na spoljasnjem VGA monitoru ili projektovali kao prezentaciju,
prikljucite monitor ili projektor na VGA port racunara.

Da biste povezali monitor ili projektor:

1. Prikljucite VGA kabl monitora ili projektora na VGA port racunara kao $to je prikazano.

|mm]

2. Pritisnite taster f4 da biste izabrali jedno od 4 moguca stanja prikazivanja slike na ekranu:
e  Samo na ekranu ra€unara: Slika na ekranu se prikazuje samo na racunaru.

e Duplirano: Slika na ekranu se istovremeno prikazuje na oba uredaja, na raCunaru i na
spoljasnjem uredaju.

e Prosireno: Slika na ekranu se rasteze preko oba uredaja — racunara i spoljnog uredaja.
e Samo na drugom ekranu: Slika sa ekrana se prikazuje samo na spoljasnjem uredaju.

Svaki put kada pritisnete taster f4, rezim prikazivanja ¢e se promeniti.

E/?’NAPOMENA: Prilagodite rezoluciju ekrana na spoljadnjem uredaju, posebno ako izaberete opciju
.Prosireno“. Na podetnom ekranu otkucajte kontrolna, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku
Kontrolna tabla. I1zaberite stavku lzgled i personalizacija, a zatim stavku Prilagodavanje
rezolucije ekrana u okviru Ekran da biste dobili najbolje rezultate.

Povezivanje HDMI TV-a ili monitora

Da biste prikazali sliku sa radunara na TV-u ili monitoru visoke definicije, prikljucite uredaj visoke
definicije pratedi sledeca uputstva.

Za povezivanje HDMI uredaja na racunar potreban je HDMI kabl, koji se prodaje zasebno.

24 Poglavlje 4 Uzivanje u funkcijama za zabavu



Da biste povezali TV ili monitor visoke definicije sa raunarom:

1. Ukljucite jedan kraj HDMI kabla u HDMI port na raCunaru.

HDMI

>

o

2. Povezite drugi kraj kabla sa TV-om ili monitorom visoke definicije.

3. Pritisnite taster f4 da biste izabrali jedno od 4 moguéa stanja prikazivanja slike na ekranu
radunara:

e Samo na ekranu radunara: Slika na ekranu se prikazuje samo na raunaru.

e Duplirano: Slika na ekranu se istovremeno prikazuje na oba uredaja, na raunaru i na
spoljasnjem uredaju.

e Prosireno: Slika na ekranu se rasteze preko oba uredaja — racunara i spoljnog uredaja.
e Samo na drugom ekranu: Slika sa ekrana se prikazuje samo na spoljasnjem uredaju.

Svaki put kada pritisnete taster f4, rezim prikazivanja ¢e se promeniti.

“» NAPOMENA: Prilagodite rezoluciju ekrana na spoljaSnjem uredaju, posebno ako izaberete opciju
~ProSireno”. Na po€etnom ekranu otkucajte kontrolna, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku
Kontrolna tabla. Izaberite stavku lzgled i personalizacija, a zatim stavku Prilagodavanje
rezolucije ekrana u okviru Ekran da biste dobili najbolje rezultate.

Konfigurisanje audio postavki (sa HDMI TV-om)

HDMI je jedini video interfejs koji podrzava i sliku i zvuk visoke definicije. Nakon to poveZete HDMI
TV sa raunarom, moZete da ukljucite HDMI zvuk prateci sledece korake:

1. Na Windows radnoj povrsini, kliknite desnim dugmetom mi8a na ikonu Zvuénici u polju za
obavestavanje na desnom kraju trake zadataka, a zatim kliknite na Uredaji za reprodukciju.

2. Na kartici Reprodukcija kliknite na ime digitalnog izlaznog uredaja.
3.  Kliknite na dugme Postavi poéetnu vrednost, a zatim kliknite na dugme U redu.
Da biste vratili zvuk na zvuénike raCunara, pratite sledece korake:

1. Na Windows radnoj povrsini, kliknite desnim dugmetom misa na ikonu Zvuénici u polju za
obavestavanje na desnom kraju trake zadataka, a zatim kliknite na Uredaji za reprodukciju.

2. Na kartici Reprodukcija, kliknite na stavku Zvuénici i slusalice.

3. Kliknite na dugme Postavi poéetnu vrednost, a zatim kliknite na dugme U redu.
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Upravljanje audio i video datotekama

CyberLink PowerDVD (samo odabrani modeli) vam pomaze da upravljate kolekcijama fotografija i
video zapisa, kao i da ih uredujete.

A Da biste otvorili CyberLink PowerDVD, na po¢etnom ekranu racunara otkucajte cyberlink, a
zatim iz liste aplikacija izaberite stavku CyberLink PowerDVD.

Dodatne informacije o koriScenju softvera CyberLink PowerDVD potrazZite u pomodéi za softver
PowerDVD.

26 Poglavlje 4 Uzivanje u funkcijama za zabavu



5 Navigacija pomocu poteza,
pokazivackih uredaja i tastature

Racunar vam, osim pomocu tastature i miSa, omogucava navigaciju i pomoc¢u poteza za dodir (samo
na odabranim modelima). Potezi za dodir mogu da se koriste na dodirnoj tabli ili na dodirnom ekranu
(samo na odabranim modelima).

@NAPOMENA: Spoljni USB mis (kupuje se posebno) moze da se prikljuci u jedan od USB portova
na racunaru.

Pregledajte vodi¢ za Osnove operativnog sistema Windows 8, koji se nalazi na racunaru. U tom
vodicu ¢ete naci informacije o uobicajenim zadacima koji se obavljaju pomoéu dodirne table, dodirnog
ekrana ili tastature.

Pojedini modeli raCunara imaju i specijalne akcijske tastere ili interventne tastere na tastaturi za
obavljanje rutinskih zadataka.

Koris¢enje dodirne table

Dodirna tabla omoguéava navigaciju na raunaru pomocu jednostavnih pokreta prstiju.

Poteze za dodir moZete da prilagodite tako Sto Cete promeniti postavke, konfiguraciju dugmadi, brzinu
klika i opcije pokaziva€a. Na po&etnom ekranu otkucajte kontrolna, iz liste aplikacija izaberite
stavku Kontrolna tabla, a zatim izaberite stavku Hardver i zvuk. U odeljku Uredaji i Stampadgi
izaberite stavku Mis.

Ukljuéivanje i isklju€ivanje dodirne table

Da biste iskljugili ili uklju€ili dodirnu tablu, brzo dvaput dodirnite dugme za ukljugivanje/iskljucivanje
dodirne table.

Lampica dodirne table je isklju¢ena kada je dodirna tabla ukljucena.

2X 3%
=

Dodirna tabla podrZzava razne poteze koji omoguéavaju da se prstima vr8i pomeranje, prebacivanje,
primicanje/odmicanje i rotiranje u cilju rukovanja stavkama na radnoj povrsini.

Pravljenje poteza na dodirnoj tabli

Dodirna tabla omoguéava kontrolisanje pokaziva¢a na ekranu pomodu prstiju.

{} SAVET: Koristite levi i desni taster na dodirnoj tabli kao odgovarajuce tastere na spoljnom misu.
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E/?NAPOMENA: Potezi na dodirnoj tabli nisu podrzani u svim aplikacijama.

Da biste pogledali demonstraciju svakog poteza:

1. Na poc€etnom ekranu otkucajte kontrolna, iz liste aplikacija izaberite stavku Kontrolna tabla,
a zatim izaberite stavku Hardver i zvuk.

2. lzaberite stavku Synaptics TouchPad.
3. lzaberite potez da biste aktivirali demonstraciju.
Da biste ukljucili ili iskljucili potez:

1. Na ekranu Synaptics TouchPad oznacite polje za potvrdu ili uklonite oznaku iz njega pored
poteza koiji zelite da iskljucite, odnosno ukljudite.

2.  Kliknite na stavku Primeni, a zatim na dugme U redu.
Dodirivanje

Da biste izvrSili izbor na ekranu, koristite funkciju dodirivanja na dodirnoj tabli.

e Postavite pokaziva¢ na stavku na ekranu, a zatim dodirnite oblast dodirne table jednim prstom
da biste je izabrali. Dvaput dodirnite stavku da biste je otvorili.

@NAPOMENA: Pritisnite i zadrZite prst na dodirnoj tabli da biste otvorili pomo¢ na ekranu koja ¢e
vam pruziti informacije o izabranoj stavki.

Pomeranje

Pomeranje je korisno za kretanje nadole, nagore ili u stranu na stranici ili slici.

e Postavite malo razdvojena dva prsta na zonu dodirne table, a zatim ih prevlacite nagore, nadole,
ulevo ili udesno.
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Zumiranje primicanjem i odmicanjem prstiju

Pomocéu zumiranja primicanjem i odmicanjem prstiju mozete da uveli¢ate ili smanijite prikaz slika ili
teksta.

e  Uvecajte prikaz tako Sto Cete postaviti dva spojena prsta na oblast dodirne table, a zatim ih
razdvoijiti.

e Umanijite prikaz tako $to ¢ete postaviti dva razmaknuta prsta na oblast dodirne table, a zatim ih

A
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Rotiranje (samo na odabranim modelima)

Rotiranje vam omogucava da okreéete stavke poput fotografija.

e Postavite pokazivag na Zeljeni objekat, zatim spustite kaZiprst leve ruke na oblast dodirne table.
Prevlagedi kaZiprst desne ruke opisujte krug u smeru kretanja kazaljke na satu. Da biste rotirali
objekat u suprotnom smeru, kaZiprst pomerajte u smeru suprothom od kretanja kazaljke na satu.

@NAPOMENA: Rotiranje je namenjeno za odredene aplikacije u kojima moze da se upravlja
objektima ili slikama. Funkcija rotiranja nece biti dostupna u svim aplikacijama.

Klik sa dva prsta (samo na odabranim modelima)

Pomocu klika sa dva prsta mozete da izaberete neku stavku iz menija za objekat na ekranu.

e Postavite dva prsta na zonu dodirne table i pritisnite da biste otvorili meni sa opcijama za
izabrani objekat.

Lagani udarci (samo na odabranim modelima)

Lagani udarci omogucavaju listanje ekrana ili brzo pregledanje dokumenata.

e  Koristedi tri prsta, lagano udarite brzim pokretom nagore, nadole, ulevo ili udesno oblast dodirne
table.
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Prevla€enje sa ivica
Pomodu prevlacenja sa ivica mozete da obavljate zadatke poput promene postavki i pronalazenja ili
koris¢éenja aplikacija.

Prevlaenje sa desne ivice

Prevlaenje sa desne ivice otkriva ,Carolije“ (charms), pomocu kojih mozete da pretrazujete, delite,
pokreéete aplikacije, pristupate uredajima ili menjate postavke.

e NezZno prevucite prstima preko desne ivice da bi se prikazale Carolije.

Prevlaéenje sa gornje ivice

Prevlaenje sa gornje ivice omoguéava vam da otvorite aplikacije dostupne na po¢etnom ekranu.
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i) VAZNO: Kada je neka aplikacija aktivna, potez prevladenja sa gornje ivice zavisi od same
aplikacije.

e Nezno prevucite prstima preko gornje ivice da bi se prikazale dostupne aplikacije.

Prevla€enje sa leve ivice

Prevladenjem sa leve ivice otkrivaju se otvorene aplikacije, tako da mozete brzo da predete na neku
od nijih.

e  Prevucite preko leve ivice dodirne table da biste se prebacili sa jedne aplikacije na drugu.
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Koris¢enje tastature i misa

Pomocu tastature i miSa mozete da kucate, birate stavke, pomerate prikaz i vrsite iste funkcije kao i
pomocu dodirnih poteza. Pored toga, na tastaturi mozete da koristite akcijske i interventne tastere za
izvr§avanje posebnih funkcija.

7?: SAVET: Taster sa Windows logotipom == na tastaturi omogucava brz povratak na po¢etni ekran

iz otvorene aplikacije ili sa radne povrsine. Kada ponovo pritisnete taster sa Windows logotipom,
vrati¢ete se na prethodni ekran.

E’%NAPOMENA: U zavisnosti od zemlje ili regiona, vaSa tastatura moze da ima drugacije tastere i
funkcije od onih koje su opisane u ovom odeljku.

Koriséenje tastera

Na racunaru je moguce na vise razli€itih nacina brzo pristupiti informacijama ili obavljati funkcije
pomocu odredenih tastera i tasterskih kombinacija.

Koriséenje akcijskih tastera

Svaki akcijski taster vrsi funkciju koja mu je dodeljena. Ikone na tasterima od f1 do f4 i od f6 do f12
predstavljaju funkcije dodeljene akcijskim tasterima.

Da biste upotrebili funkciju akcijskog tastera, pritisnite i zadrZite taj taster.

Funkcija akcijskog tastera omogucena je u fabrici. Mozete da onemogucdite tu funkciju koriste¢i Setup
Utility (BIOS). Uputstva za otvaranje programa Setup Utility (BIOS) potraZzite u odeljku Koriséenje
programa Setup Utility (BIOS) i System Diagnostics na stranici 65, a zatim pratite uputstva na dnu
ekrana.

Da biste aktivirali dodeljenu funkciju nakon Sto ste onemogucili funkciju akcijskog tastera, pritisnite
taster fn u kombinaciji sa odgovarajuéim akcijskim tasterom.

/\ OPREZ: Budite izuzetno paZljivi prilikom izvravanja promena u programu Setup Utility. Greske
mogu dovesti do neispravnog rada racunara.

lkona Taster Opis
,? 1 Otvara meni ,Pomoc¢ i podrska“, koji sadrzi uputstva, informacije o racunaru i
operativnom sistemu Windows, odgovore na pitanja i azuriranja za racunar.

Meni ,Pomoc¢ i podr§ka“ obezbeduje i automatizovane alatke za reSavanje problema i
pristup podrsci.

& f2 Postepeno smanjuje osvetljenost ekrana sve dok drzite pritisnut taster.
::_: f3 Postepeno povecava osvetljenost ekrana sve dok drzite pritisnut taster.
.
HDI f4 Prebacuije sliku sa jednog uredaja za prikaz koji je povezan sa sistemom na drugi. Na

primer, ako je monitor povezan sa racunarom, pritiskom na ovaj taster menja se rezim
prikaza slike na ekranu — ona moze da se prikaze na ekranu raéunara, na monitoru ili
da se istovremeno prikazuje na oba uredaja.

Vecina spoljnih monitora koristi spoljni VGA standard za prijem video informacija sa
raCunara. Ovaj akcijski taster takode moze da prebacuje sliku i na ostale uredaje koji
primaju video informacije od racunara.

Koriséenje tastature i miSa
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lkona Taster Opis

f6 Reprodukuje prethodnu numeru sa audio CD-a ili prethodni odeljak sa DVD ili BD
|4 diska.
- " f7 Pokrece, pauzira ili nastavlja reprodukciju CD, DVD ili BD diska.
- 8 Reprodukuje slede¢u numeru sa audio CD-a ili sledeéi odeljak sa DVD ili BD diska.
‘ - f9 Jacina zvuka na zvuénicima se postepeno smanjuje dok drzite ovaj taster.
‘ + f10 Jacina zvuka na zvuénicima se postepeno povecava dok drzite ovaj taster.
‘ o f11 Isklju€uje ili ponovo uklju€uje zvuk zvuénika.
{tI:} f12 Ukljuuje ili iskljucuje funkciju bezi€nog povezivanja.

NAPOMENA: Da biste mogli da uspostavite beZi¢nu vezu, mora da bude podeSena
bezi¢na mreza.

Koriséenje tasterskih precica za Microsoft Windows 8
Microsoft Windows 8 ima odredene precice za brzo izvrSavanje radnji. Nekoliko precica ¢e vam
olaksati rad sa funkcijama sistema Windows 8. Pritisnite taster sa Windows logotipom == zajedno
sa odredenim tasterom da biste izvrSili Zeljenu radnju.

Dodatne informacije o tasterskim pre€icama za Windows 8 potrazite u meniju Pomo¢ i podrska. Na
pocetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku Pomoé¢ i podrska.

Tasterska Taster Opis
precica
- Sluzi za vracanje na pocetni ekran iz otvorene aplikacije ili sa radne
.. povrSine. Kada ga ponovo pritisnete, vraticete se na prethodni ekran.
.- + c Otvara carolije.
L1 |
.- + d Otvara radnu povrsinu.
L1 |
.- + tab Sluzi za prebacivanje sa jedne otvorene aplikacije na drugu.
-. NAPOMENA: Nastavite da pritiskate ovu kombinaciju tastera sve

dok se ne pojavi aplikacija koju Zelite.

alt + f4 Zatvara aktivnu aplikaciju.
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KoriSéenje interventnih tastera
Interventni taster predstavlja kombinaciju tastera fn i tastera esc, tastera b ili razmaknice.
Da biste koristili interventni taster:

A Nakratko pritisnite taster fn, a zatim i drugi taster iz kombinacije interventnog tastera.

Funkcija Interventni taster Opis

Prikaz informacija o sistemu. fn+esc Prikazuje informacije o sistemskim komponentama hardvera i broj
verzije BIOS-a sistema.
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6 Upravljanje napajanjem

Racunar moze da radi na baterije ili da koristi spoljaSnje napajanje. Kada se raCunar napaja samo
pomocu baterije, a izvor naizmeni¢ne struje nije dostupan da bi se ona napunila, vazno je nadgledati i
Stedeti napunjenost baterije. Vas racunar podrzava planove napajanja kojima se upravlja na¢inom na
koji ratunar koristi i tedi energiju kako biste mogli da uskladite performanse raunara sa ustedom
energije.

Pokretanje stanja spavanja i hibernacije

Microsoft Windows ima dva rezima ustede energije: spavanje i hibernacija. Stanje spavanja je
podrazumevano omoguéeno. Kada se pokrene stanje spavanja, ekran se briSe i aplikacije ostaju
otvorene, posao se ¢uva u memoriji $to vam omogucéava da se veoma brzo vratite na posao. Ako se
racunar nalazi u stanju spavanja duzi vremenski period, odnosno ako napunjenost baterije padne na
kritiCni nivo dok je raCunar u stanju spavanja, racunar prelazi u stanje hibernacije.

e Spavanje — stanje spavanja se automatski pokre¢e nakon odredenog perioda neaktivnosti kada
se racunar napaja iz baterije ili iz spoljnog izvora. Ono na ¢emu radite se uva u memoriji, tako
da brzo mozete da nastavite tamo gde ste stali sa radom. Spavanje mozete da pokrenete i
ru¢no. Dodatne informacije potrazite u odeljku Pokretanje i izlazak iz stanja spavanja
na stranici 36.

e Hibernacija — stanje hibernacije se automatski pokrec¢e kada se baterija isprazni do kriti¢nog
nivoa. U stanju hibernacije vas rad ostaje sauvan u datoteci za hibernaciju, a raCunar se
iskljuCuje.

@NAPOMENA: Ako Zelite da ru¢no pokrenete hibernaciju, morate da je omogucite pomocu opcija
napajanja u Windows kontrolnoj tabli. Dodatne informacije potrazite u odeljku Omogucavanije
hibernacije koju pokrece korisnik i izlazak iz nje na stranici 37.

/\ OPREZ: Da biste smanijili rizik od moguceg naruSavanja kvaliteta audio i video snimaka, gubitka
mogucénosti reprodukcije zvuka ili video zapisa ili gubitka informacija, ne uklju€ujte stanje spavanja
dok snimate na disk ili spoljadnju medijsku karticu ili Citate sa njih.

E/?’NAPOMENA: Dok je raGunar u stanju spavanija ili hibernacije ne moze da se povezuje sa mrezom
niti da vrsi bilo kakvu funkciju raCunara.

Pokretanje i izlazak iz stanja spavanja

Kada je raunar uklju¢en mozZete da pokrenete stanje spavanja na neki od sledecih nacina:
e  Zatvorite ekran.

e Na pocetnom ekranu postavite pokaziva€ u gornji desni ili donji desni ugao ekrana. Kada se
otvori lista Carolija, izaberite stavku Postavke, zatim ikonu Napajanje, a zatim izaberite stavku
Stanje spavanja.

Da biste napustili stanje spavanja:
e Kratko pritisnite dugme za napajanje.

e  Ako je ekran zatvoren, otvorite ga.
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° Pritisnite taster na tastaturi.
e Dodirnite dodirnu tablu ili predite prstom preko nje.

Kada racunar izade iz stanja spavanja ukljuéuju se lampice za napajanje, a na ekranu se ponovo
prikazuje ono $to ste poslednje radili.

E’%NAPOMENA: Ukoliko ste podesili raéunar tako da zahteva lozinku pri budenju, morate da unesete
lozinku za Windows da bi se na racunaru ponovo prikazao ekran sa radom.

Omogucéavanje hibernacije koju pokrec¢e korisnik i izlazak iz nje

Mozete da omogucite korisnicima da pokrec¢u hibernaciju, kao i da promenite druge postavke
napajanja i vremenska ograni¢enja u okviru opcija napajanja u Windows kontrolnoj tabli:

1. Na pocetnom ekranu otkucajte opcije, izaberite stavku Postavke, a zatim iz liste aplikacija
izaberite stavku Opcije napajanja.

2. U levom oknu izaberite stavku Odaberite funkciju dugmeta za napajanje.

3. lzaberite opciju Promenite postavke koje trenutno nisu dostupne.

4. U oblasti Kada pritisnem dugme za napajanje izaberite stavku Stanje hibernacije.
5. Kliknite na dugme Sacuvaj promene.

Da biste napustili stanje hibernacije, nakratko pritisnite taster za napajanje. Uklju€uju se lampice za
napajanje, a na ekranu se ponovo prikazuje ono $to ste poslednje radili.

E%?NAPOMENA: Ukoliko ste podesili racunar tako da zahteva lozinku pri budenju, morate da unesete
lozinku za Windows da bi se na raCunaru ponovo prikazao ekran sa radom.

Postavljanje zastite lozinkom pri budenju

Da biste podesili raCunar da trazi lozinku pri izlasku iz stanja spavanja ili hibernacije, pratite ove
korake:

1. Na poéetnom ekranu otkucajte opcije, izaberite stavku Postavke, a zatim iz liste aplikacija
izaberite stavku Opcije napajanja.

2. U levom oknu izaberite stavku Zahtevaj lozinku po budenju racunara.
3. lzaberite opciju Promenite postavke koje trenutno nisu dostupne.

4. lzaberite opciju Zahtevaj lozinku (preporucuje se).

=¥ NAPOMENA: Ako zelite da kreirate lozinku za korisnicki nalog ili da promenite vazecu lozinku
korisni¢kog naloga, izaberite stavku Kreiranje ili promena lozinke korisnickog naloga, a
zatim pratite uputstva na ekranu. Ako ne treba da kreirate ili izmenite lozinku korisni¢kog naloga,
idite na korak br. 5.

5. Kliknite na dugme Saéuvaj promene.
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KoriS¢enje meraca napajanja i postavki napajanja

Mera¢ napajanja se nalazi u polju za obavestavanje na desnom kraju trake zadataka. Pomocu
meraca napajanja mozete da brzo pristupite postavkama napajanja i pogledate nivo napunjenosti
baterije.

e Da bi se prikazao procenat napunjenosti baterije i trenutni plan napajanja, na radnoj povrsini
postavite pokaziva¢ na ikonu Mera¢ napajanja.

e Da biste pristupili opcijama napajanja ili promenili plan napajanja, kliknite na ikonu Merac¢
napajanja i izaberite stavku iz liste. MoZete i da na po&etnom ekranu otkucate napajanije,
izaberete stavku Postavke, a zatim izaberete stavku Opcije napajanja.

RazliCite ikone meraca napajanja pokazuju da li se raCunar napaja iz baterija ili spoljasnjeg izvora.
Ikona baterije prikazuje poruku ako baterija dostigne nizak ili kriti€an nivo napunjenosti.

Izbor plana napajanja

Plan napajanja upravlja naginom na koji racunar koristi napajanje i pomaze vam da ustedite energiju i
poboljSate performanse. Da biste promenili plan napajanja, na po¢etnom ekranu otkucajte opcije,
izaberite stavku Postavke, a zatim izaberite stavku Opcije napajanja.

Dostupni su sledeéi planovi napajanja:

e Preporucuje HP (preporuceno). Automatski uskladuje performanse sa potroSnjom energije na
odgovaraju¢em hardveru.

e Usteda energije. Stedi energiju tako $to smanjuje performanse sistema i osvetljenost ekrana
kada je to moguce.

e Visoke performanse. Daje prednost performansama, ali moZe da koristi viSe energije. Baterija
¢e se brze prazniti ako koristite ovaj plan napajanja. Izaberite stavku Prikazi dodatne planove
da biste izabrali ovaj plan napajanja.

Takode mozete da napravite sopstveni plan napajanja i da ga prilagodite svojim potrebama pri
koris¢enju raunara.

Da biste koristili opcije napajanja, na poCetnom ekranu otkucajte opciije, izaberite stavku Postavke,
a zatim izaberite stavku Opcije napajanja.

Napajanje pomocu baterije

Kada je baterija napunjena, a racunar nije povezan na spoljasnje napajanje, on se napaja iz baterije.
Ako se u raunaru nalazi napunjena baterija, a adapter naizmenicne struje se iskljuéi iz racunara, on
automatski prelazi na napajanje iz baterije, a osvetljenost ekrana se umanjuje kako bi se produzilo
trajanje baterije. Kada raCunar ne radi i isklju€en je sa spoljaSnjeg napajanja, baterija u racunaru se
polako prazni.

Vek trajanja baterije racunara zavisi od postavki za upravljanje napajanjem, pokrenutih programa u
racunaru, stepena osvetljenosti ekrana, spoljasnjih uredaja koji su povezani sa raCunarom i ostalih
faktora.

Uklanjanje zamenljive baterije

Racunar sadrzi zamenljivu bateriju.
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/\ UPOZORENJE! Da biste izbegli potencijalne bezbednosne probleme, koristite samo bateriju koju
ste dobili uz radunar, rezervne baterije koje obezbeduje HP ili kompatibilne baterije koje ste kupili od
preduzeca HP.

AOPREZ: Ukoliko uklonite bateriju koja predstavlja jedini izvor napajanja za racunar, moze doci do

gubitka informacija. Zato pre nego Sto uklonite bateriju, saCuvajte sve Sto ste radili ili iskljucite radunar

iz operativnog sistema Windows.

Da biste izvadili bateriju:
1. Okrenite racunar naopacke i postavite ga na ravnu povrsinu.

2. Pomerite rezu za otpustanje baterije (1) kako biste oslobodili bateriju.

@NAPOMENA: Reza za otpustanje baterije automatski se vraca u pocetni polozaj.

3.  Okrenite bateriju (2) nagore i izvadite je iz raCunara (3).

of

-

Pronalazenje informacija o bateriji

U meniju ,Pomo¢ i podrska“ naci ¢ete sledecée alatke i informacije o bateriji:
e  Alatka za proveru baterije kojom se testiraju performanse baterije

e informacije o kalibraciji, upravljanju napajanjem i pravilnom odrZavanju i skladi$tenju radi
produZavanja radnog veka baterije

e Informacije o tipu baterije, specifikacijama, radnom veku i kapacitetu

Da biste pristupili informacijama o bateriji, na po¢etnom ekranu izaberite aplikaciju HP Support
Assistant, a zatim izaberite stavku Baterija i performanse.

U programu HP Support Assistant naci ¢ete sledece alatke i informacije o bateriji:
e  Battery test (Test baterije)
e Informacije o tipu baterije, specifikacijama, radnom veku i kapacitetu.

Da biste pristupili informacijama o bateriji, na po&etnom ekranu izaberite aplikaciju HP Support
Assistant, a zatim izaberite stavku Baterija i performanse.

Napajanje pomocu baterije
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Usteda napajanja iz baterije
Pridrzavajte se sledecih saveta za ustedu energije i produzavanje radnog veka baterije:
e  Smanijite osvetljenost ekrana.
e U okviru opcija napajanja izaberite postavku Usteda energije.
e |zvadite bateriju iz racunara, ako se ne koristi i ne puni.
e IskljuCite bezi¢ne uredaje kada ih ne koristite.

e  Ako ih ne koristite, iskljuite spoljasnje uredaje koji nisu priklju¢eni na spoljadnji izvor napajanja,
kao Sto je spoljasnji vrsti disk povezan sa USB portom.

e  Zaustavite, onemogudite ili uklonite spoljne medijske kartice koje ne Koristite.

e Pre nego Sto ostavite raCunar, pokrenite stanje spavanja ili hibernacije ili ga iskljucite.

Prepoznavanje niskog nivoa napunjenosti baterije

Kada je baterija jedini izvor napajanja racunara i kada se ona isprazni do niskog ili kriti€nog nivoa,
deSava se sledece:

e lkona meraca napajanja u polju za obavestavanje na radnoj povrSini prikazuje obavestenje o
niskom ili kriti€nom nivou napunjenosti baterije.

@NAPOMENA: Dodatne informacije 0 meracu napajanja potrazite u odeljku Koris¢enje meraca
napajanja i postavki napajanja na stranici 38.

Racunar pri kriticnom nivou napunjenosti baterije preduzima sledece radnje:

e Ako je hibernacija onemogucena, a racunar je uklju€en ili u stanju spavanja, racunar ¢e nakratko
ostati u stanju spavanja, a zatim ée se iskljuciti, pri cemu ¢e svi nesacuvani podaci biti izgubljeni.

e Ako je hibernacija omoguéena, a raCunar je uklju€en ili u stanju spavanja, pokrece se
hibernacija.

Resavanje niskog nivoa napunjenosti baterije

Resavanje niskog nivoa napunjenosti baterije kada je dostupno spoljno napajanje
e  Prikljucite adapter naizmenicne struje.
e  Prikljucite opcionalni uredaj za prikljucivanje ili proSirenje.

e  Prikljucite opcionalni adapter naizmeni¢ne struje koji se kupuje kao dodatna oprema od
kompanije HP.

Resavanje niskog nivoa napunjenosti baterije kada nije dostupan izvor napajanja

Sacuvaijte ono §to ste radili i iskljucite racunar.

Resavanje niskog nivoa napunjenosti baterije kada raCunar ne moze da izade iz
hibernacije

Kada radunar nema dovoljno napajanja za napustanje hibernacije, preduzmite sledec¢e korake:

1. Zamenite praznu zamenljivu bateriju napunjenom baterijom ili poveZzite adapter naizmeni¢ne
struje sa raunarom i spoljnim izvorom napajanja.

2. Pritisnite dugme za napajanje da biste iza$li iz stanja hibernacije.
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Skladistenje zamenljive baterije

/\ OPREZ: Da biste umanjili rizik od oste¢enja baterije, nemojte je izlagati visokim temperaturama
tokom duzih vremenskih perioda.

Ako raCunar nece biti koridcen i priklju€en na spoljasnji izvor napajanja duze od 2 nedelje, izvadite
bateriju i skladistite je posebno na hladnom i suvom mestu kako biste produZili napunjenost baterije.

Kapacitet uskladiStene baterije treba proveravati na svakih Sest meseci. Ako je kapacitet maniji od 50
posto, ponovo napunite bateriju pre nego $to je opet uskladistite.

Odlaganje zamenljive baterije

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od pozara ili opekotina, bateriju nemojte rasklapati, gnjeciti ili
busiti; ne izazivajte kratke spojeve na spoljasnjim kontaktima; ne odlazite bateriju u vatru ili vodu.

Informacije o odlaganju baterija potrazite u dokumentu ObaveSstenja o propisima, bezbednosti i zastiti
Zivotne sredine. Da biste pristupili vodi¢ima za korisnike, na po¢etnom ekranu izaberite aplikaciju HP
Support Assistant, izaberite stavku Moj ra€unar, a zatim izaberite stavku Vodi€i za korisnike.

Zamena zamenljive baterije

Alatka za proveru baterije u okviru pomoci i podrske obavesStava vas da zamenite bateriju kada se
unutrasnja ¢&elija ne puni ispravno ili kada kapacitet baterije oslabi. Ukoliko je baterija pokrivena HP
garancijom, uputstva sadrze |ID garancije. Poruka ¢e vas uputiti na Veb lokaciju kompanije HP na
kojoj ¢ete pronaci viSe informacija o naru€ivanju nove baterije.

Napajanje iz spoljnog izvora naizmenic¢ne struje

Informacije o povezivanju sa naizmeni¢nom strujom potrazite na posteru Instrukcije za podeSavanje
koji se isporucuje u kutiji raunara.

Racunar ne koristi napajanje preko baterije ako je povezan sa spoljasnjim izvorom napajanja pomocu
odobrenog adaptera naizmeniéne struje ili opcionalnog uredaja za prikljuenje/proSirenje.

/\ UPOZORENJE! Da biste umanijili potencijalne bezbednosne rizike, koristite iskljuCivo adapter
naizmenicne struje koji je isporu¢en uz racunar, rezervni adapter naizmenicne struje koji je
obezbedila kompanija HP ili kompatibilni adapter koji je kupljen od kompanije HP.

Racunar povezite na spoljadnje napajanje u sledec¢im slu€ajevima:

/\ UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju ratunara dok se nalazite u avionu.

e  Kada punite ili kalibriSete bateriju

e Kada instalirate ili menjate sistemski softver

e Kada se upisuju informacije na ¢vrsti disk (samo na odabranim modelima)

e Kada je pokrenut defragmentator diska na racunarima sa unutrasnjim &vrstim diskovima
e Kada pravite rezervne kopije ili vrSite oporavak

Kada poveZete raCunar sa spoljasnjim izvorom napajanja:

e Baterija po€inje da se puni.

e Povecava se osvetlienost ekrana.

e Menija se izgled ikone mera¢a napajanja na radnoj povrsini.

Napajanje iz spoljnog izvora naizmenicne struje
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Kada radunar iskljucite iz spoljaSnjeg napajanja, deSava se sledece:
e Racunar prelazi na napajanje iz baterije.
e  Osvetljenost ekrana se automatski smanjuje kako bi se produzio vek trajanja baterije.

e Menja se izgled ikone meraca napajanja na radnoj povrsini.

Resavanje problema sa adapterom naizmenic¢ne struje

Adapter naizmeni¢ne struje testirajte ako racunar reaguje na sledec¢i nacin kada je povezan sa
naizmeniénom strujom:

e Radunar se ne ukljuCuje.

e  Ekran ne moZe da se ukljugi.

e Lampice napajanja su iskljucene.

Da biste testirali adapter naizmenic¢ne struje:
1. IskljuCite raCunar.

2. lzvadite bateriju iz racunara.

3. PoveZite adapter naizmeni¢ne struje sa raunarom, a zatim ga ukljucite u uti€nicu za
naizmeniénu struju.

4. Ukljucite raunar.
e  Ako se lampice napajanja ukljuCe, adapter naizmenicne struje radi ispravno.

e  Ako lampice baterije ostanu iskljuCene, proverite da li je adapter za naizmeni¢nu struju
dobro povezan sa raCunarom i da li je prikljuéen na uti€nicu naizmenicne struje kako treba.

e  Ako lampice napajanja ostanu iskljuéene, adapter naizmenicne struje ne radi i treba ga
zameniti.

Da biste dobili informacije o nabavci rezervnog adaptera naizmeniéne struje, obratite se podrsci za
korisnike.

Iskljucivanje racunara

/\ OPREZ: Kada iskljucite racunar, sve nesacuvane informacije ¢e se izgubiti.

Komanda ,Iskljuci se“ zatvara sve otvorene programe, uklju€ujuéi operativni sistem, a zatim iskljucuje
ekran i raunar.

Racunar iskljuCite u sledecim slu€ajevima:
e kada treba da zamenite bateriju ili pristupite komponentama unutar racunara;
e kada povezujete spoljni hardverski uredaj koji se ne povezuje preko USB ili video porta;

e ako ne planirate da koristite racunar duzi vremenski period niti da ga priklju€ujete na spoljasnje
napajanje.

lako raCunar mozZete iskljuciti pomoéu dugmeta za napajanje, preporucena procedura je koris¢enje
Windows komande ,Shut down* (Iskljuci se):
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E’%NAPOMENA: Ako se raunar nalazi u stanju spavanja ili hibernacije, prvo morate da izadete iz tog
stanja kratkim pritiskom na dugme za napajanje da biste mogli da iskljucite racunar.

1. Sacuvaijte ono Sto ste radili i zatvorite sve otvorene programe.
2. Na pocetnom ekranu postavite pokazivac u gornji desni ili donji desni ugao ekrana.

3. Kada se otvori lista ¢arolija, izaberite stavku Postavke, zatim ikonu Napajanje, a zatim izaberite
stavku Iskljuéi se.

Ako raCunar ne reaguje na komandu i ne mozZete da ga iskljucite na navedeni nacin, probajte sa
sledeéim procedurama isklju€ivanja u hitnim slu€ajevima, i to ovim redosledom:

e  Pritisnite tastere ctrl+alt+delete, kliknite na ikonu Napajanje, a zatim izaberite opciju Iskljuéi se.
e  Pritisnite i zadrzite dugme za napajanje najmanje pet sekundi.
e Iskljucite radunar iz spoljnog izvora napajanja.

e Ako model ima zamenljivu bateriju, izvadite je.
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7 Upravljanje informacijama i njihovo
deljenje

Disk jedinice su digitalni uredaji za skladistenje pomocu kojih mozZete da skladistite i delite
informacije, kao i da upravljate i pristupate informacijama. Racunar ima unutrasnji ¢vrsti disk, ili SSD
(solid state drive) disk, na kom su uskladisteni softver racunara, operativni sistem, kao i sve vase
licne datoteke. Neki raunari imaju ugradenu jedinicu za opticki disk koja vam omogucava Citanje ili
upisivanje na CD, DVD ili (na odabranim modelima) Blu-ray diskovima (BD).

Da biste prosirili kapacitet ili funkcije, priklju€ite spoljasnju disk jedinicu (kupuje se posebno), kao §to
je optiCka disk jedinica ili jedinica &vrstog diska, ili ubacite digitalnu memorijsku karticu direktno iz
telefona ili fotoaparata. USB fle$ disk priklju¢en na USB port na raCunaru takode omogucava brzi
prenos podataka. Neki uredaiji koriste napajanje racunara; drugi imaju sopstveni izvor napajanja. Uz
neke uredaje se dobija softver koji mora da se instalira.

@NAPOMENA: Informacije o povezivanju spoljasnjih bezi¢nih uredaja potrazite u odeljku
Povezivanje na mrezu na stranici 16.

%NAPOMENA: Dodatne informacije o potrebnom softveru i upravljaCkim programima ili o tome koji
port treba da koristite potrazite u uputstvima proizvodaca.

Koris¢enje USB uredaja

Vecina raunara ima viSe USB portova zato $to vam ovaj univerzalni interfejs omogucava da
prikljucite brojne spoljasnje uredaje na racunar, kao Sto su USB tastatura, mi$, spoljas$nja disk
jedinica, Stampac, skener ili USB ¢&voriste.

Racunar moZe da ima viSe tipova USB portova. U odeljku Upoznavanje racunara na stranici 4
pogledajte koji sve tipovi USB portova postoje na ovom racunaru. Kada kupujete uredaje, uverite se
da su kompatibilni sa vasim racunarom.

Tip Opis
USB 2.0 Prenos podataka brzinom od 60 MB/s.
USB 3.0 Prenos podataka brzinom od 640 MB/s. USB 3.0 portovi,

nazivaju se joS i SuperSpeed portovi, takode su kompatibilni
sa USB 1.0 2.0 uredajima.

Povezivanje USB uredaja

/\ OPREZ: Da biste smanijili rizik od oStec¢enja USB konektora, koristite minimalnu silu pri
priklju€ivanju uredaja.
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A PoveZite USB kabl za uredaj sa USB portom.

@NAPOMENA: USB port ra¢unara moze se donekle razlikovati od ilustracije u ovom odeljku.

b

Cucete zvuéni signal kada radunar otkrije uredaj.

E"%NAPOMENA: Kada prvi put povezete USB uredaj, na radnoj povrsini se prikazuje poruka, a u polju
za obavestavanje se pojavljuju ikone koje vas obavestavaju da je racunar prepoznao ureda;.

Uklanjanje USB uredaja

/\ OPREZ: Da biste smanijili rizik od oStec¢enja USB konektora, nemojte da vucete kabl kada
iskljuCujete USB ureda.

OPREZ: Da biste smanijili rizik od gubitka informacija ili pasivnog sistema, koristite sledec¢e
procedure za bezbedno uklanjanje USB uredaja.

1. SaCuvajte podatke i zatvorite sve programe koji koriste dati ureda.

2. Na radnoj povrsini kliknite na ikonu hardvera, koja se nalazi u polju za obaveStavanje na desnom
kraju trake zadataka. Prikazuje se poruka: Bezbedno ukloni hardver i izbaci medijum. Pratite
uputstva na ekranu

Stavljanje i uklanjanje digitalne kartice za skladistenje

Da biste stavili digitalnu memorijsku karticu:

A OPREZ: Da biste smanijili rizik od oStecenja konektora memorijske kartice, koristite minimalnu silu
prilikom stavljanja digitalne kartice.

1. Okrenite karticu nalepnicom nagore, tako da konektori budu okrenuti ka racunaru.
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2. Ubacite karticu u slot za digitalne medijume, a zatim je gurnite dok ¢vrsto ne nalegne.

Cucete zvuéni signal kada radunar otkrije uredaj.

Da biste uklonili digitalnu karticu za skladiStenje:

/\ OPREZ: Da biste smanijili rizik od gubitka podataka ili pasivnog sistema, koristite slede¢e procedure
za bezbedno uklanjanje digitalne kartice.

1. Saluvajte podatke i zatvorite sve programe koji koriste digitalnu karticu.

2. Na radnoj povrsini kliknite na ikonu za uklanjanje hardvera, koja se nalazi u polju za
obavestavanje na desnom kraju trake zadataka. Zatim pratite uputstva na ekranu.

3. Pritisnite karticu (1), a zatim je izvadite je iz slota (2).

OF
>
(2]

@NAPOMENA: Ako se kartica ne izbaci, izvucite je iz slota.

Korisc¢enje optickih disk jedinica
Opticka disk jedinica koristi lasersku svetlost za Citanje ili skladiStenje velikih koli¢ina informacija.

Neke disk jedinice mogu samo da citaju informacije, ali druge mogu i da upisuju (narezuju)
informacije na prazan disk.

Pridrzavajte se ovih saveta za najbolje performanse opti¢ke disk jedinice:

e Ako je baterija jedini izvor napajanja, proverite da li je baterija dovoljno napunjena pre upisivanja
na medijum.

e Nemojte kucati na tastaturi ili pomerati racunar dok opti¢ka disk jedinica upisuje na disk. Proces
upisivanja je osetljiv na vibracije.
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Proverite da li ste instalirali najnovija aZuriranja softvera za disk jedinicu.

Ukoliko disk koji koristite nije Cist, obriSite ga mekanom suvom tkaninom bez vlakana.

Vas raCunar mozda ima optic¢ku disk jedinicu koja podrzava jednu ili vise tehnologija navedenih u
nastavku:

CD - kompakt disk skladisti podatke koji se Citaju pomocu lasera u optickoj disk jedinici.
Dostupni su sledeéi formati CD diskova:

° Upisivi CD (CD-R), koji omoguéava racunaru €itanje informacija sa CD diska i jednokratno
upisivanje informacija na njega. Kada se informacije jednom snime na CD-R disk, ne mogu
viSe da se menjaju niti briSu; ova radnja je trajna.

° Ponovo upisivi CD (CD-RW), koji vam omoguc¢ava da Citate informacije sa CD diska i
upisujete informacije na njega vise puta. Informacije na ovakvom CD disku mogu da se
obriSu.

DVD - digitalni video disk je opti¢ki disk velikog kapaciteta. Na njega moZe da se uskladisti viSe
informacija nego na CD. Dvostrani DVD mozZe da uskladisti do 17 GB. Dostupni su slededi
formati DVD diskova:

° Upisivi DVD (DVD-R ili DVD+R), koji omoguc¢ava racunaru €itanje informacija sa DVD diska
i jednokratno upisivanje informacija na njega. Kada se informacije jednom snime na disk,
ne mogu vise da se menjaju niti briSu; ova radnja je trajna. DVD diskovi mogu da se koriste
u DVD<R disk jedinicama.

° Ponovo upisivi DVD (DVD-RW ili DVD+RW), koji omogucava Citanje informacija sa diska i
upisivanje informacija na disk u vise navrata. Informacije na disku mogu da se obriSu. DVD
diskovi mogu da se koriste u DVD+R disk jedinicama.

BD — Blu-ray disk skladisti viSe informacija od svih drugih opti¢kih diskova i moze da se koristi za
snimanje, ponovno upisivanje i reprodukciju video zapisa visoke definicije.

Obratite paznju na sledece kada koristite BD disk:

CyberLink PowerDVD mora da bude instaliran na racunaru da bi reprodukcija BD filmova bila
moguca (samo na odabranim modelima).

Za reprodukciju vecine BD filmova na spoljasnjem uredaju potrebna je HDMI digitalna veza.
Racunar podrzava rezoluciju do 1080p na spoljaSnjem uredaju, koji mora da bude HDTV ili
monitor sa rezolucijom od 1080p.

Ako pokusate da reprodukujete BD film istovremeno na integrisanom i spoljasnjem uredaju,
moze doci do greSke, zato izaberite samo jedan.

Kao zastita od kopiranja na ra¢unaru su integrisani AACS (Advanced Access Content System)
tasteri. AACS tasteri zahtevaju povremeno obnavljanje kako bi mogli da podrzavaju reprodukciju
novih BD filmova. Program CyberLink PowerDVD c¢e zahtevati aZuriranje da biste mogli da
reprodukujete kada se BD film takvog izdanja stavi u disk jedinicu. Pratite uputstva na ekranu da
biste instalirali azuriranje.

Ako se na ekranu pojavljuju linije tokom reprodukcije BD diska, mogucée je da ih uzrokuju
smetnje izazvane bezi€nom mrezom. Da biste reSili ovaj problem, zatvorite sve otvorene
aplikacije i iskljucite bezi¢nu funkciju.

Ubacivanje optickog diska

1.
2,

Ukljucite raCunar.

Pritisnite dugme za otpustanje (1) na maski disk jedinice kako biste oslobodili leziste diska.
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3. lzvucite leziste (2).

4. Drzite disk za ivice da ne biste dodirnuli ravne povrsine diska i postavite ga iznad osovine lezista
tako da strana sa oznakom bude okrenuta nagore.

@NAPOMENA: Ako leziste nije sasvim dostupno, pazljivo nagnite disk kako biste ga postavili
iznad osovine.

5. Lagano pritiskajte disk (3) nadole ka osovini lezista, dok disk ne ulegne na svoje mesto.

6. Zatvorite leziste diska.

@NAPOMENA: Nakon §to umetnete disk, normalno je da se javi kratka pauza. Ako niste izabrali
plejer za medije, otvara se dijalog ,Automatska reprodukcija“. Od vas ¢e se traziti da izaberete kako
Cete koristiti sadrzaj medijuma.

Uklanjanje optickog diska

1. Pritisnite dugme za otpustanje (1) na maski disk jedinice kako biste oslobodili leziste diska, a
zatim lagano izvucite leziste (2) dok se ne zaustavi.
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2,

3.

Izvadite disk (3) iz leziSta tako Sto Cete lagano pritiskati osovinu dok podiZete spoljasnje ivice
diska. Drzite disk za ivice i nemojte dodirivati ravne povrsine.

@NAPOMENA: Ako leziste nije sasvim dostupno, pazljivo nagnite disk dok ga vadite.

Zatvorite leziSte diska i stavite disk u zastitni omot.

Deljenje podataka i disk jedinica i pristupanje softveru

Ako je va$ raCunar deo mreze, niste ograni¢eni samo na koriS¢enje informacija koje se nalaze na
vasem racunaru. UmrezZeni raCunari mogu medusobno da razmenjuju softver i podatke.

E"%NAPOMENA: Ako je disk poput filma ili igrice na DVD disku zasti¢en od kopiranja, nije ga moguce

deliti.

Da biste delili fascikle ili biblioteke u zajedni¢koj mrezi:

1.
2.
3.
4.

Na radnoj povrsini otvorite program Istrazivaé datoteka.
Izaberite karticu Deljenje u prozoru Biblioteke, a zatim izaberite opciju Odredene osobe.
Otkucajte ime u okviru Deljenje datoteka, a zatim kliknite na dugme Dodaj.

Kliknite na dugme Deli, a zatim pratite uputstva na ekranu.

Da biste delili informacije sa lokalnog diska:

1
2
3.
4
5

Na radnoj povrsini otvorite program Istraziva¢ datoteka.

Izaberite stavku Lokalni disk (C:) u prozoru Biblioteke.

Izaberite karticu Deljenje, a zatim izaberite stavku ViSe opcija deljenja.

U prozoru Svojstva lokalnog diska (C:) izaberite opciju Vise opcija deljenja.

Oznacite polje za potvrdu Deli ovu fasciklu.

Da biste delili disk jedinice u okviru zajedni¢ke mreze:

1.

2,

Na radnoj povrsini desnim tasterom miSa kliknite na ikonu bezi€ne veze ||, koja se nalazi u
polju za obavestavanje.

Izaberite opciju Otvori Centar za mrezu i deljenje.

Korid¢enje optickih disk jedinica
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3. U okviru opcije Prikaz aktivnih mreza izaberite aktivhu mreZu.

4. lzaberite opciju Promena naprednih postavki deljenja da biste podesili opcije deljenja vezane
za privatnost, otkrivanje mreze, deljenje datoteka i Stampaca ili druge mrezne opcije.
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8 Odrzavanje raCunara

Veoma je vazno da redovno odrzavate racunar kako bi bio u optimalnom stanju. Ovo poglavlje sadrzi
informacije o tome kako moZzete da poboljSate performanse racunara pokretanjem alatki kao $to su
,Defragmentator diska“ i ,Ci§éenje diska“, kao i zamenom &vrstog diska ili dodavanjem memorije.
Takode pruza informacije o azuriranju programa i upravljackih programa, uputstva za &iS¢enje
racunara i savete za putovanje sa racunarom.

Poboljsavanje performansi

Svi Zele brz raGunar, a redovnim odrzavanjem ra¢unara i koriS¢enjem alatki kao $to su
,Defragmentator diska“ i ,Ci§éenje diska“, moZete drastiéno poboljsati performanse svog ragunara.
Isto tako, posto raCunar vremenom zastareva, mogli biste da uzmete u obzir instaliranje vecih disk
jedinica i dodavanje memorije.

Rukovanje disk jedinicama

Imajte u vidu slede¢e mere opreza kada rukujete disk jedinicama:

e Pre nego sto izvadite ili stavite disk jedinicu, iskljugite raCunar. Ako niste sigurni da li je racunar
iskljuen ili u stanju spavanja, ukljucite raCunar, a zatim ga iskljucite iz operativhog sistema.

e Pre koriS¢enja disk jedinice, dodirnite neobojenu metalnu povrsinu disk jedinice da biste otklonili
staticki elektricitet.

e Nemoijte dodirivati pinove konektora na prenosnoj disk jedinici ili na racunaru.
e Nemojte koristiti preteranu silu pri umetanju disk jedinice u odeljak za disk jedinicu.

e  Ako je baterija jedini izvor napajanja, uverite se da je dovoljno napunjena pre nego $to
pokrenete upisivanje na medije.

e  Ako disk jedinicu morate da poSaljete postom, stavite je u foliju sa mehuri¢ima ili neko drugo
pogodno zastitno pakovanje i napiSite na paketu ,L OMLJIVO®.

e Nemojte izlagati disk jedinicu magnetnim poljima. U bezbednosne uredaje sa magnetnim poljima
spadaju metal-detektorska vrata i ru¢ni detektori metala na aerodromima. Pokretne trake na
aerodromima i sliéni bezbednosni uredaiji koji proveravaju ru¢ni prtljag koriste rendgenske zrake
umesto magnetnih i ne oStecuju disk jedinice.

e Izvadite medijume iz disk jedinice pre nego $to je izvadite iz odeljka za disk jedinicu, pre nego
Sto je transportujete, uskladistite ili ponesete na putovanje.

e Nemoijte kucati na tastaturi ili pomerati racunar dok opti¢ka disk jedinica upisuje na disk. Proces
upisivanja je osetljiv na vibracije.

e  Pre nego $to pomerite racunar koji je povezan na spoljasnji évrsti disk, aktivirajte stanje
spavanja i saCekajte da se ekran iskljudi ili iskljucite spoljasnji €vrsti disk na odgovarajuci nacin.
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Zamena ¢vrstog diska

/\ OPREZ: Disk jedinice su lomljive racunarske komponente kojima treba pazljivo rukovati. Vodite
racuna da ne ispustite disk jedinicu, da na nju ne stavljate predmete, da je ne izlaZzete te€nostima,
vlagi ili ekstremnim temperaturama. Posebne mere opreza u vezi sa kori§¢enjem disk jedinica
potraZite u odeljku Rukovanje disk jedinicama na stranici 51.

OPREZ: Da biste sprecili gubitak informacija ili pasivni sistem:

Pre nego sto izvadite ili stavite disk jedinicu, iskljucite raCunar. Ako niste sigurni da li je racunar
iskljuen ili u stanju spavanja, ukljucite raunar, a zatim ga iskljucite iz operativnog sistema.

1. Saluvajte ono Sto ste radili i iskljuCite raunar.

2. Iskljucite sve spoljasnje uredaje koji su povezani sa raCunarom.
3. Iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice za naizmeni€nu struju.

4. Okrenite racunar naopacke i postavite ga na ravnu povrsinu.

5. lzvadite bateriju iz raunara.

@NAPOMENA: Da biste pristupili zavrtnju poklopca ¢vrstog diska, prethodno morate da skinete
poklopac pregrade za bezi¢ni i memorijski modul.

Skinite poklopac pregrade za bezi¢ni i memorijski modul:

A Odvijte zavrtanj na poklopcu pregrade za bezi¢ni i memorijski modul (1), a zatim podignite
poklopac (2) i skinite ga (3).

?

N
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Uklanjanje ¢vrstog diska:

1. Odvijte zavrtanj na poklopcu &vrstog diska (1), a zatim podignite poklopac (2) i skinite ga (3).

2. lzvucite kabl ¢vrstog diska (1) iz mati¢ne ploce.

3. Podignite ¢vrsti disk (2) iz odeljka za ¢vrsti disk.

@NAPOMENA: Kada uklonite ¢vrsti disk iz racunara, morate da uklonite drza¢ ¢vrstog diska da
biste pristupili samom ¢vrstom disku.

4.  Okrenite Cvrsti disk naopacke, a zatim iskljucite kabl (1) iz Evrstog diska.

5. Povucite bo¢ne strane drzaca ¢vrstog diska (2) i skinite ih sa ¢évrstog diska.
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6. Izvadite Cvrsti disk (3) iz drzaca.

o

Da biste namestili &vrsti disk, primenite ovaj postupak obrnutim redosledom.

Koriséenje softvera ,,Defragmentator diska“

Kako koristite radunar, vremenom datoteke na ¢vrstom disku postaju fragmentirane. Ako je disk
jedinica fragmentirana, to znaci da podaci na njoj nisu kontinualni (uzastopni) i zbog toga &vrsti disk
teZe pronalazi datoteke i samim tim se usporava rad racunara. ,Defragmentator diska“ konsoliduje
(ponovo rasporeduje) fragmentirane datoteke i fascikle na &vrstom disku kako bi sistem radio
efikasnije.

E/?’NAPOMENA: Pokretanje programa ,Defragmentator diska“ nije potrebno na SSD disk jedinicama.

Kada pokrenete ,Defragmentator diska“, on radi bez nadzora. Medutim, u zavisnosti od veli€ine
¢vrstog diska i broja fragmentiranih datoteka, ,Defragmentatoru diska“ ¢e mozda raditi duze od sat
vremena da bi zavrsio defragmentaciju.

HP preporucuje da defragmentaciju &vrstog diska obavite bar jednom mesecno. MoZete da podesite
.Defragmentator diska“ tako da se pokreée jednom mesec€no, ali ruéno mozete da izvrdite
defragmentiranje raCunara kada god Zelite.

Da biste pokrenuli ,Defragmentator diska“:
1. Prikljucite raunar na napajanje naizmeni¢nom strujom.

2. Na pocetnom ekranu otkucajte di sk, izaberite stavku Postavke, a zatim izaberite stavku
Defragmentacija i optimizacija disk jedinica.

3. Pratite uputstva na ekranu.
Dodatne informacije moZete pronacéi u okviru pomodi za softver ,Defragmentator diska®“.
Kori$éenje softvera ,,Ciséenje diska“

Program ,Cis¢enje diska“ trazi nepotrebne datoteke na &vrstom disku koje slobodno mozZete izbrisati
kako biste oslobodili prostor na disku i doprineli efikasnijem radu racunara.

54 Poglavlje 8 Odrzavanje raCunara



Da biste pokrenuli ,Cis¢enje diska*:

1. Na poc¢etnom ekranu otkucajte di sk, izaberite stavku Postavke, a zatim izaberite stavku
Oslobadanje prostora na disku brisanjem nepotrebnih datoteka.

2. Pratite uputstva na ekranu.

Dodavanje ili zamena memorijskih modula

Dodavanje memorije moze da poboljSa performanse racunara. Racunar je poput prostora u kome
radite. Cvrsti disk je ormar za fascikle u kom &uvate sve ono na éemu radite, a memorija je vas radni
sto. Ako memorija nije dovoljno velika da omoguc¢i nesmetan rad, poput pretrpanog radnog stola,
produktivnost opada. Sjajno reSenje za poboljSanje performansi je da proSirite memoriju koju imate
na racunaru.

Racunar ima dva slota za memorijske module. Slotovi za memorijske module nalaze se sa donje
strane raCunara ispod poklopca ¢vrstog diska. Kapacitet memorije raCunara moze da se poveca
dodavanjem memorijskog modula ili zamenom postoje¢eg memorijskog modula u nekom od slotova
za memorijski modul.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od elektri¢nog udara i oSte¢enja opreme, iskljucite kabl za
napajanje i uklonite sve baterije pre instaliranja memorijskog modula.

/\ OPREZ: Elektrostatitko praznjenje (ESD) moze da osteti elektronske komponente. Pre
zapocinjanja bilo koje procedure, obavezno ispraznite statiCki elektricitet dodirivanjem uzemljenog
metalnog objekta.

E’%NAPOMENA: Ako Zelite da koristite dvokanalnu konfiguraciju sa drugim memorijskim modulom,
uverite se da su oba memorijska modula identi¢na.

Dodavanije ili zamena memorijskog modula:

/\ OPREZ: Da biste sprecili gubitak informacija ili pasivni sistem:

Isklju€ite raCunar pre nego Sto dodate ili zamenite memorijske module. Nemojte uklanjati memorijski
modul dok je racunar uklju€en ili u stanju spavanja.

Ako niste sigurni da li je raCunar iskljucen, uklju€ite ga pritiskom na dugme za napajanje. Zatim
isklju€ite raCunar iz operativnog sistema.

Sacuvajte ono $to ste radili i iskljucite raCunar.

IskljuCite sve spoljasnje uredaje koji su povezani sa raCunarom.
IskljuCite kabl za napajanje iz uti¢nice za naizmeni¢nu struju.
Okrenite racunar naopacke i postavite ga na ravnu povrsinu.

Izvadite bateriju iz raCunara.

o g M 0N =

Skinite poklopac pregrade za bezi¢ni i memorijski modul sa radunara:

PoboljSavanje performansi
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A Odvijte zavrtanj na poklopcu pregrade za bezi€ni i memorijski modul (1), a zatim podignite
poklopac (2) i skinite ga (3).

?

oS

7. Ako menjate memorijski modul, izvadite postoje¢i memorijski modul:
a. Povucite drzace (1) na svakoj strani memorijskog modula.
Memorijski modul ¢e se izdignuti.

b. Uhvatite ivicu memorijskog modula (2) i nezno ga izvadite iz slota za memorijski modul.

/\ OPREZ: Da biste izbegli oStecenja memorijskog modula, drzite ga samo za ivice. Ne
dodirujte komponente na memorijskom modulu.

Da biste zastitili memorijski modul nakon uklanjanja, stavite ga u kutiju zasti¢enu od
stati¢kog elektriciteta.
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8. Stavljanje novog memorijskog modula:

/\ OPREZ: Da biste izbegli o$te¢enja memorijskog modula, drzite ga samo za ivice. Ne dodirujte
komponente na memorijskom modulu.

a. Poravnajte narezanu ivicu (1) memorijskog modula sa jezickom u slotu memorijskog
modula.

b. Dok memorijski modul drzite pod uglom od 45 stepeni u odnosu na povrsinu pregrade za
memorijski modul, pritisnite modul u slot za memorijski modul (2) dok ne nalegne.

c. Pazljivo pritisnite memorijski modul (3) nadole, ravnomerno primenjujuéi pritisak na njegovu
levu i desnu ivicu, dok drzaci ne skliznu u svoje mesto.

/\ OPREZ: Da biste sprecili oSte¢enja memorijskog modula, nemojte ga savijati.

9. Vratite poklopac pregrade za bezi¢ni i memorijski modul.
10. Vratite bateriju.
11. Vratite raCunar u polozaj za rad i ponovo spojite spoljaSnje napajanje i spoljasnje uredaje.
12. Ukljucite radunar.
Azuriranje programa i upravljackih programa
HP preporucuje da redovno aZurirate programe i upravljacke programe na najnovije verzije.
AZuriranje moZe da reSi odredene probleme i obezbedi nove funkcije i opcije raCunara. Tehnologija

se neprestano menja, a aZuriranje programa i upravljackih programa omogucava ra¢unaru da koristi
najnovije dostupne tehnologije. Na primer, starije graficke komponente moZda nec¢e dobro raditi sa
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najnovijim softverom za igre. Ako nemate najnoviji upravljacki program, necete moci da iskoristite
opremu na najbolji nacin.

Mozete da preuzimate najnovije verzije programa i upravljackih programa kompanije HP, kao i da se
prijavite da biste automatski primali obaveStenja kada nova azuriranja postanu dostupna. Podrska za
korisnike u SAD je dostupna na adresi http://www.hp.com/go/contactHP. PodrSka za korisnike Sirom
sveta je dostupna na adresi http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

CiSc¢enje racunara
Ciséenje radunara i spoljasnjih uredaja doprinosi tome da oni budu u dobrom stanju. Ako ne &istite
racunar, prasina i prljavstina mogu da se nagomilaju u njemu.

/\ OPREZ: Izbegavajte koriS¢enje sledecih sredstava za CiS¢enje kada Cistite racunar:

Jaki rastvaraci, kao $to su aceton, alkohol, amonijum hlorid, metilen hlorid i hidrougljenici mogu trajno
ostetiti povrsinu raCunara.

w
=

iS¢enje ekrana, bo€nih strana i poklopca

Nezno obriSite ekran pomoc¢u mekane tkanine bez vlakana nakvasene sredstvom za CiSéenje stakla
bez alkohola. Saekajte da se ekran osusi pre nego $to zatvorite poklopac.

Za CiS¢enje bocnih strana i poklopca koristite prethodno nakvasenu maramicu za jednokratnu
upotrebu. Vlaknasti materijali kao §to su papirni ubrusi mogu izgrebati racunar.

@NAPOMENA: Kada Cistite poklopac raCunara, koristite kruzne pokrete da biste lakSe uklonili
prljavstinu i prasinu.

Ciséenje dodirne table i tastature

AOPREZ: Ne dozvolite da te¢nost dospe izmedu tastera na tastaturi, ¢ak i kada Cistite racunar. Ovo
moze trajno oStetiti unutrasnje komponente.

e Da biste odistili dodirnu tablu i tastaturu, koristite mekanu mikrofiber krpu ili krpu koja ne stvara
elektricitet i nije masna (kao $to je jelenska koZa) nakvasenu sredstvom za CiS¢enje stakla bez
alkohola ili koristite odgovaraju¢u maramicu za jednokratnu upotrebu.

e Da biste sprecili da tasteri budu lepljivi i da biste uklonili prasinu, dlacice i Eestice iz tastature,
koristite boCicu komprimovanog vazduha sa cev&icom.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od strujnog udara ili o$te¢enja unutrasnjih komponenti,
nemojte da Cistite tastaturu pomoc¢u nastavka za usisiva¢. Usisiva¢ moze da ostavi kuéne

otpatke na povrsini tastature.

Putovanje sa raCunarom ili transport racunara

Ako nosite racunar na putovanje ili treba da ga transportujete, evo nekoliko saveta koje bi trebalo da
uzmete u obzir kako biste zastitili opremu.

e  Pripremite racunar za putovanie ili transport:
° Napravite rezervnu kopiju podataka na spoljasnjoj disk jedinici.

° Izvadite iz raCunara sve diskove i sve spoljadnje medijske kartice, kao Sto su digitalne
memorijske kartice.

° Isklju€ite sve spoljasnje uredaje i izvucite njihove kablove.
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° Izvadite sve medijume iz disk jedinice pre nego $to je uklonite iz odeljka disk jedinice.

/\ OPREZ: |zvrSite ovaj postupak pre transporta, skladistenja ili noSenja disk jedinice na put.
Na taj nacin ¢ete smanijiti moguénost oStecenja racunara, disk jedinice ili gubitka
informacija.

° Iskljuc€ite racunar.
Ponesite sa sobom rezervnu kopiju podataka. Rezervnu kopiju ¢uvajte odvojeno od racunara.

Kada putujete avionom, nosite racunar kao ruéni prtljag; nemojte ga €ekirati sa ostatkom
prtljaga.

/\ OPREZ: Nemojte izlagati disk jedinicu magnetnim poljima. U bezbednosne uredaje sa
magnetnim poljima spadaju metal-detektorska vrata i ruéni detektori metala na aerodromima.
Pokretne trake na aerodromima i sliéni bezbednosni uredaji koji proveravaju ruéni prtljag koriste
rendgenske zrake umesto magnetnih i ne ostecuju disk jedinice.

Ako nameravate da koristite raunar tokom leta, sluSajte uputstva posade o tome kada smete da
ga koristite. Mogucnost koriS¢enja racunara tokom leta zavisi od odluke avio-kompanije.

Ako raCunar nece biti koris¢en i priklju€en na spoljasnji izvor napajanja duze od 2 nedelje,
izvadite bateriju i skladistite je posebno.

Ako transportujete racunar ili disk jedinicu, stavite ih u odgovarajuce zastitno pakovanje i
oznacite kao ,LOMLJIVO*.

Ako raunar ima instaliran beZi¢ni uredaj, upotreba ovih uredaja mozZe biti ograni¢ena u nekim
okruzenjima. Takva ograni¢enja mogu da se odnose na uno$enje u avione, bolnice, koris¢enje u
blizini eksplozivnih materija i na opasnim mestima. Ako niste sigurni koja pravila vaze za
kori§¢enje nekog uredaja, pre nego $to ga ukljucite, pitajte da li je to dozvoljeno.

Ako putujete u inostranstvo, pridrzavajte se sledecih saveta:

° InformiSite se o carinskim propisima u vezi sa raCunarima koji vaze u svakoj zemlji ili
regionu koje planirate da posetite.

° Proverite kakvi su vam kabl za napajanje i adapter potrebni za svako mesto gde planirate
da koristite racunar. Napon, frekvencija i konfiguracija uticnice mogu da se razlikuju.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od strujnog udara, pozara ili oStec¢enja opreme,
nemojte da pokuSavate da ukljuujete raCunar pomocu konvertera za napon koji se prodaju
za razne kuéne uredaje.
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9 Zastita racunara i informacija

Bezbednost raCunara je neophodna radi zastite poverljivosti, integriteta i dostupnosti vasih
informacija. Standardna bezbednosna reSenja koja obezbeduju operativni sistem Windows, HP
aplikacije, Setup Utility (BIOS) koji nije deo sistema Windows i drugi softver nezavisnih proizvodaca
mogu doprineti zastiti racunara od razli€itih rizika, kao $to su virusi, crvi i drugi tipovi zlonamernog
koda.

i»VAZNO: Neke bezbednosne funkcije navedene u ovom poglavlju moZda nisu dostupne na vasem
raCunaru.

Opasnost po raé¢unar Bezbednosna funkcija
Neovlasc¢ena upotreba racunara Lozinka za pokretanje sistema
Racunarski virusi Antivirusni softver
Neovlasceni pristup podacima Softver zastitnog zida
Neovlasceni pristup postavkama programa Setup Utility Administratorska lozinka

(BIOS) i drugim informacijama o prepoznavanju sistema

Tekuée ili buduée pretnje za racunar Azuriranja softvera
Neovlasceni pristup Windows korisnickom nalogu Korisni¢ka lozinka
Neovlas¢eno odnosenje raCunara Bezbednosni kabl

Koris¢enje lozinki

transakcije na mrezi. MozZe se postaviti nekoliko tipova lozinki. Na primer, prilikom prvog pode3avanja
raCunara, od vas Ce se traziti da napravite korisni¢ku lozinku da biste zastitili raCunar. Dodatne
lozinke se mogu podesiti u operativnom sistemu Windows ili u programu HP Setup Utility (BIOS) koji
je unapred instaliran na racunaru.

Mozda ¢e vam biti lakSe da koristite istu lozinku za funkciju programa Setup Utility (BIOS) i za
Windows bezbednosnu funkciju.

Koristite slede¢e savete prilikom kreiranja i uvanja lozinki:

e  Da biste smanijili rizik od nemoguénosti pristupa raCunaru, zabeleZite svaku lozinku i Cuvajte je
na bezbednom mestu dalje od radunara. Nemojte €uvati lozinke u datoteci na racunaru.

e  Kada kreirate lozinke, pridrZzavajte se uputstava koje postavlja program.
e Menjajte lozinke barem na svaka tri meseca.
e Idealna lozinka je dugacka i sadrzi slova, znakove interpunkcije, simbole i brojeve.

e Pre nego Sto poSaljete raCunar na servisiranje, napravite rezervnu kopiju datoteka, izbriSite
poverljive datoteke, a zatim uklonite sve postavke lozinke.

Dodatne informacije o lozinkama za Windows, kao $to je lozinka za zastitu ekrana, potrazite u meniju
-LPomoc¢ i podrska“. Da biste pristupili meniju ,Pomoc¢ i podrska“, na po¢etnom ekranu otkucajte
pomo¢, a zatim iz liste aplikacija izaberite stavku Pomo¢ i podrska.
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Postavljanje lozinki u operativhom sistemu Windows

Lozinka

Funkcija

Korisni¢ka lozinka

Stiti pristup Windows korisniékom nalogu. MoZete i da
podesite raCunar tako da zahteva korisni¢ku lozinku kada
napusta stanje spavanja ili hibernacije. Dodatne informacije
potrazite u odeljku Postavljanje zastite lozinkom pri budenju
na stranici 37.

Administratorska lozinka

Stiti pristup sadrZaju raunara na nivou administratora.

NAPOMENA: Ova lozinka ne moze da se koristi za pristup
sadrzaju programa Setup Utility (BIOS).

Postavljanje lozinki u programu Setup Utility (BIOS)

Lozinka

Funkcija

Administratorska lozinka

e  Mora da se unese svaki put kada pristupate programu
Setup Utility (BIOS).

e  Ako zaboravite administratorsku lozinku, ne mozete
pristupiti programu Setup Utility (BIOS).

NAPOMENA: Umesto lozinke za pokretanje sistema moze
da se koristi administratorska lozinka.

NAPOMENA: Vasu lozinku administratora ne moze da
zameni lozinka administratora postavljena u sistemu
Windows i ona se ne prikazuje pri postavljanju, unoSenju,
promeni ili brisanju.

NAPOMENA: Ukoliko ste pri prvoj proveri lozinke uneli
lozinku za pokretanje sistema, morate da unesete
administratorsku lozinku da biste pristupili programu Setup
Utility (BIOS).

Lozinka za pokretanje sistema

e  Mora da se unese svaki put kada ukljucite ili ponovo
pokrenete racunar ili izadete iz stanja hibernacije.

e  Ako zaboravite lozinku za pokretanje sistema, ne
mozete da ukljucite raunar, da ga ponovo pokrenete
niti da izadete iz stanja hibernacije.

NAPOMENA: Umesto lozinke za pokretanje sistema moze
da se Koristi administratorska lozinka.

NAPOMENA: Lozinka za pokretanje sistema se ne
prikazuje kada se postavlja, unosi, menja ili briSe.

Da biste postavili, promenili ili izbrisali administratorsku lozinku ili lozinku za pokretanje sistema u

programu Setup Utility (BIOS):

1. Da biste pokrenuli Setup Utility (BIOS), ukljucite ili ponovo pokrenite raunar, a zatim brzo

pritisnite f10.

2. Pomodu strelica izaberite Security (Bezbednost), a zatim pratite uputstva na ekranu.

Promene stupaju na snagu kada se ra€unar ponovo pokrene.

KoriSéenje lozinki
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KoriS¢enje softvera za bezbednost na Internetu

Ako racunar koristite za pristup e-posti, mrezi ili Internetu, izlazete ga potencijalnim racunarskim
virusima, Spijunskom softveru i drugim pretnjama na mrezi. U cilju zastite racunara, na njemu ¢e
mozda biti unapred instalirana probna verzija softvera za bezbednost na Internetu koji obuhvata
antivirusne funkcije i funkcije zastitnog zida. Da biste obezbedili stalnu zastitu od najnovijih virusa i
drugih bezbednosnih rizika, bezbednosni softver mora uvek da bude azuran. Preporucuje se da
nadogradite probnu verziju bezbednosnog softvera ili da kupite softver po sopstvenom izboru kako
biste u potpunosti zastitili racunar.

KoriSéenje antivirusnog softvera

Racunarski virusi mogu da onemoguce rad programa, usluznih programa ili operativhog sistema,
odnosno da prouzrokuju njihovo neispravno funkcionisanje. Antivirusni softver moze da otkrije vecinu
virusa, da ih unisti i najceS¢e moze da popravi izazvanu Stetu.

Da biste videli viSe informacija o racunarskim virusima, na pocetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim
iz liste aplikacija izaberite Pomo¢ i podrska.

Koriséenje softvera zastitnog zida

Zastitni zidovi su napravljeni tako da spre€avaju neovlasceni pristup sistemu ili mrezi. Zastitni zid
moze da bude softver koji se instalira na racunaru i/ili mrezi, a moze da bude i kombinacija hardvera i
softvera.

Postoje dve vrste zastitnih zidova koje bi trebalo da uzmete u obzir:
e  Zastitni zidovi zasnovani na hostu — softver koji $titi samo racunar na kome je instaliran.

e  Zastitni zidovi zasnovani na mreZi — instaliraju se izmedu DSL ili kablovskog modema i kué¢ne
mreze kako bi zastitili sve raCunare na mreZi.

Kada se zastitni zid instalira na sistem, svi podaci koji se Salju tom sistemu ili iz njega se nadgledaju i
uporeduju sa nizom bezbednosnih kriterijuma koje odreduje korisnik. Svi podaci koji ne ispunjavaju
zadate kriterijume se blokiraju.

Instaliranje azuriranja softverska

HP softver, Microsoft Windows softver i softver nezavisnih proizvodaca, koji su instalirani na raCunaru
treba redovno da se azuriraju da bi se ispravili problemi sa bezbedno3¢u i poboljSale performanse
softvera. Dodatne informacije potrazite u odeljku AZuriranje programa i upravljackih programa

na stranici 57.

Instaliranje Windows ispravki

Ispravke operativnog sistema i drugog softvera su se mozda pojavile nakon $to je raCunar napustio
fabriku. Microsoft Salje upozorenja o kritiénim ispravkama. Da biste zaétitili raCunar od bezbednosnih
propusta i virusa, instalirajte sve kriti€ne ispravke kompanije Microsoft odmah nakon prijema
upozorenja.
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Kako biste bili sigurni da su sve dostupne ispravke instalirane na radunaru, pratite slede¢e smernice:

e  Pokrenite Windows Update $to je pre moguée nakon podeSavanja racunara. Na poetnom
ekranu otkucajte windows update. Izaberite stavku Postavke, a zatim od prikazanih opcija
izaberite Windows Update.

e Nakon toga jednom mesecno pokrenite Windows Update.

e  Preuzmite azuriranja za Windows i druge Microsoft programe, redosledom kojim su objavljene,
sa Web lokacije Microsofta i preko veze za azuriranje u odeljku za pomoc¢ i podrsku.

Instaliranje azuriranja za HP softver i softver nezavisnih proizvodaca

HP preporucuje da redovno azurirate softver i upravljacke programe koji su prvobitno instalirani na
racunaru. ldite na http://www.hp.com/support da biste preuzeli najnovije verzije. Na ovoj lokaciji
mozete i da se prijavite da biste automatski primali obaves$tenja o azuriranjima ¢im ona postanu
dostupna.

Ako ste softver nezavisnog proizvodaca instalirali nakon kupovine radunara, redovno ga azurirajte.
Kompanije koje proizvode softvere obezbeduju aZuriranja za svoje proizvode kako bi ispravile
probleme sa bezbednoscu i poboljSale funkcionalnost softvera.

Zastita bezicne mreze

Kada podeSavate bezi¢nu mrezu, obavezno omogucite bezbednosne funkcije. Dodatne informacije
potraZite u odeljku Zastita WLAN mreZe na stranici 18.

Pravljenje rezervne kopije softverskih aplikacija i
informacija

Redovno pravite rezervne kopije softverskih aplikacija i informacija da biste ih zastitili od trajnog
gubitka ili oSte¢enja usled napada virusa, odnosno od otkazivanja softvera ili hardvera. Dodatne
informacije potrazite u odeljku Pravljenje rezervnih kopija, obnavljanje i oporavak podataka

na stranici 68.

Koris¢enje opcionalnog bezbednosnog kabla sa bravom

Namena bezbednosnog kabla sa bravom, koji se kupuje zasebno, jeste da odvrati osobe od
zloupotrebe ili krade raCunara, ali on ne moze to da spreci. Bezbednosni kablovi sa bravom su samo
jedan od metoda koje bi trebalo primeniti kao deo celovitog reSenja koje obezbeduje maksimalnu
zastitu od krade.

Slot za bezbednosni kabl na radunaru mozZe se donekle razlikovati od ilustracije u ovom odeljku.
Pogledajte odeljak Upoznavanje raCunara na stranici 4 da biste videli gde se nalazi slot za
bezbednosni kabl na raCunaru.

1. Omotajte bezbednosni kabl oko &vrstog predmeta.

2. Ubacite klju¢ (1) u bravu bezbednosnog kabla (2).

Zastita bezi¢ne mreze
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3. Ubacite bravu bezbednosnog kabla u slot za bezbednosni kabl na raCunaru (3), a zatim
zakljucajte bravu bezbednosnog kabla kljuéem.

4. lzvadite klju€ i drZite ga na bezbednom mestu.
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Koriscenje programa Setup Utility
(BIOS) i System Diagnostics

Setup Utility ili Basic Input/Output System (BIOS), kontroliSe komunikaciju izmedu svih uredaja ulaza i
izlaza u sistemu (kao Sto su disk jedinice, ekran, tastatura, mis$ i Stampac). Setup Utility (BIOS)
obuhvata postavke za tipove instaliranih uredaja, sekvence za pokretanje raunara i koli¢inu
sistemske i proSirene memorije.

Pokretanje programa Setup Utility (BIOS)

Da biste pokrenuli Setup Utility (BIOS), ukljucite ili ponovo pokrenite racunar, a zatim brzo pritisnite
f10.

Informacije o tome kako mozete da se krecete u programu Setup Utility (BIOS) nalaze se na dnu
ekrana.

E"%NAPOMENA: Budite veoma paZzljivi kada pravite izmene u programu Setup Utility (BIOS). Greske

mogu dovesti do neispravnog rada racunara.

Azuriranje BIOS-a

Azurne verzije BIOS-a mogu biti dostupne na Veb lokaciji kompanije HP.

Vecina azurnih verzija BIOS-a koje se nalaze na Veb lokaciji kompanije HP spakovane su u
komprimovane datoteke pod nazivom SoftPags.

Neki paketi za preuzimanje sadrze datoteku Readme.txt, koja pruza informacije o instaliranju i
reSavanju problema sa datotekom.

Utvrdivanje verzije BIOS-a

Da biste utvrdili da li medu dostupnim azurnim verzijama BlIOS-a postoji neka koja je novija od one na
vaSem racunaru, morate znati koja je verzija BIOS-a sistema trenutno instalirana.

Informacije o verziji BIOS-a (takode poznato kao ROM datum i BIOS sistema) mogu se prikazati
pritiskom na kombinaciju tastera fn+esc (ako se veé nalazite u operativhom sistemu Windows) ili
koris¢enjem programa Setup Utility (BIOS).

1. Pokrenite program Setup Utility (BIOS).
2. Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali opciju Main (Glavno).

3. Da biste izasli iz programa Setup Utility (BIOS) bez ¢uvanja promena, koristite tastere sa
strelicom da biste izabrali Exit (Izlaz) > Exit Discarding Changes (Izadi bez ¢uvanja promena),
a zatim pritisnite taster enter.

Pokretanje programa Setup Utility (BIOS)

65



Preuzimanje azurne verzije BIOS-a

/\ OPREZ: Da biste sprecili oste¢enja racunara ili neuspesno instaliranje, preuzimaijte i instalirajte
azurnu verziju BIOS-a samo kada je radunar povezan sa pouzdanim spoljnim napajanjem preko
adaptera naizmeniéne struje. Nemojte preuzimati ili instalirati azurnu BIOS verziju kada radunar
koristi bateriju kao izvor napajanja, kada je postavljen na opcionalni prikljuéni uredaj ili je prikljuéen na
opcionalni izvor napajanja. Prilikom preuzimanja i instalacije, pratite sledec¢a uputstva:

Ne iskljuCujte napajanje raunara izvlacenjem kabla za napajanje iz uti€nice za naizmenicnu struju.
Nemoijte isklju€ivati racunar niti pokretati stanje spavanja.

Nemoijte ubacivati, uklanjati, povezivati ili isklju€ivati bilo kakav uredaj, kabl ili Zicu.

1. Na pocCetnom ekranu izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

2. lzaberite opciju Azuriranja i podesSavanja, a zatim izaberite stavku Proveri HP azuriranja
odmah.

3. Pratite uputstva na ekranu.
4. U oblasti za preuzimanje pratite ove korake:

a. Otkrijte koja je verzija BIOS-a najazurnija i uporedite je sa verzijom BIOS-a koja je trenutno
instalirana na raCunaru. Zabelezite datum, ime ili druge oznake. Ti podaci mogu da vam
zatrebaju kasnije da biste pronasli tu azurnu verziju nakon njenog preuzimanja na &vrsti
disk.

b. Pratite uputstva na ekranu da biste preuzeli izabranu datoteku i saCuvali je na évrstom
disku.

Ako je azurna verzija novija od vaseg BIOS-a, zabelezite putanju lokacije na ¢vrstom disku
gde je preuzeta azurna verzija BIOS-a. Ta putanja ¢e vam biti potrebna da biste pristupili
datoteci kada budete spremni da instalirate azurnu verziju.

E%?NAPOMENA: Ako povezujete raéunar na mrezu, konsultujte administratora mreze pre
instaliranja bilo kakvih azurnih verzija softvera, a posebno pre azuriranja BIOS-a sistema.

Postupci instaliranja BIOS-a se razlikuju. Sledite sva uputstva koja su prikazana na ekranu po
zavrSetku preuzimanja. Ako se ne prikazuju nikakva uputstva, pratite ove korake:

1. Na poc€etnom ekranu otkucajte istrazivac, a zatim izaberite stavku Istraziva¢ datoteka.
2. Kliknite na oznaku &vrstog diska. Oznaka ¢vrstog diska obi¢no je ,Lokalni disk (C:)".

3. Koriste¢i putanju na ¢vrstom disku koju ste ranije zabelezili, otvorite fasciklu na ¢vrstom disku u
kojoj se nalazi azurna verzija.

4. Dvaput kliknite na datoteku sa oznakom tipa datoteke ,.exe“ (na primer, filename.exe).
Pokrece se instaliranje BIOS-a.

5. Pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili instalaciju.

@NAPOMENA: Nakon $to se na ekranu pojavi poruka o uspeSnom instaliranju, mozete da izbriSete
preuzetu datoteku sa ¢vrstog diska.

Koris¢enje programa System Diagnostics

Pomocéu programa System Diagnostics mozete da pokrenete dijagnosticke testove da biste utvrdili da
li hardver racunara ispravno radi.
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Da biste pokrenuli System Diagnostics:
1. Ukljucite ili ponovo pokrenite radunar, brzo pritisnite taster esc, a zatim pritisnite taster 2.

2. lzaberite dijagnosticki test koji Zelite da pokrenete i pratite uputstva na ekranu.

E’%NAPOMENA: Ako je potrebno da zaustavite dijagnosticki test dok je joS u toku, pritisnite taster esc.
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11 Pravljenje rezervnih kopija, obnavljanje
| oporavak podataka

Operativni sistem i HP obezbeduju alatke koje vam omoguéavaju da saCuvate svoje informacije i
povratite ih ako to nekad bude potrebno. Pomocu ovih alatki ¢ete lakSe vratiti raCunar u ispravno
radno stanje ili ¢ak na fabri¢ko stanje, i to prateéi jednostavne korake.

Ovo poglavlje sadrzi informacije o slede¢im postupcima:
e Kreiranje medijuma za oporavak i rezervnih kopija

e  Obnavljanje i oporavak sistema

@NAPOMENA: U ovom vodi€u opisan je pregled opcija za pravljenje rezervnih kopija, obnavljanje i
oporavak podataka. Detaljne informacije o alatkama koje su vam na raspolaganju potraZite u okviru
pomodi i podrske. Na po&etnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku Pomoé¢ i podrska.

Kreiranje medijuma za oporavak i rezervnih kopija

Kvalitet oporavka nakon pada sistema zavisi od toga koliko je dobra poslednja rezervna kopija.

1. Nakon uspesnog podeSavanja sistema kreirajte HP medijum za oporavak. U ovom koraku kreira
se rezervna kopija HP particije za oporavak na racunaru. Ta rezervna kopija moze da se koristi
za ponovno instaliranje prvobitnog operativnog sistema u slu€aju da se ¢vrsti disk oSteti ili da
mora da se zameni.

HP medijumi za oporavak koje kreirate pruzi¢e vam sledeée opcije oporavka:

e  Oporavak sistema — ponovo se instaliraju prvobitni operativni sistem i programi koji su
instalirani u fabrici.

e  Oporavak smanjene slike — ponovo se instaliraju operativni sistem, kao i svi upravljacki
programi i softver vezani za hardver, ali ne i ostale softverske aplikacije.

e  Fabriko resetovanje — raCunar se vra¢a u prvobitno fabri¢ko stanje tako Sto se sa Cvrstog
diska briSu sve informacije, a particije se ponovo kreiraju. Zatim se ponovo instaliraju
operativni sistem i softver koji su bili instalirani u fabrici.

Pogledajte odeljak Kreiranje HP medijuma za oporavak na stranici 69.

2. Kada dodajete hardver i softverske programe kreirajte tacke za obnavljanje sistema. Tacka za
obnavljanje sistema je snimak odredenog sadrzaja ¢vrstog diska koji je u odredeno vreme
saCuvao program za oporavak sistema u operativhom sistemu Windows. TaCka za obnavljanje
sistema sadrzi informacije koje koristi operativni sistem Windows, kao $to su postavke
registratora. Windows automatski kreira tacku za obnavljanje sistema tokom azuriranja
operativnog sistema Windows i tokom drugih procesa odrzavanja sistema (na primer, aZuriranja
softvera, bezbednosnog skeniranja ili dijagnostike sistema). Tacku za obnavljanje sistema
mozete uvek da kreirate i ruéno. Dodatne informacije o taCkama za obnavljanje sistema i
koracima za njihovo kreiranje potraZite u okviru pomoci i podrSke za Windows. Na poCetnom
ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku Pomo¢ i podrska.

3. Kada dodate fotografije, video zapise, muziku i druge li¢ne datoteke, napravite rezervnu kopiju
licnih informacija. Windows istorija datoteka moze da se podesi tako da redovno i automatski
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pravi rezervne kopije datoteka iz biblioteka, kontakata, omiljenih stavki i sa radne povrsine. Ako
se datoteke slu€ajno izbriSu sa &vrstog diska i ne mogu viSe da se povrate iz korpe za otpatke ili
ako se oStete, moZete da obnovite datoteke Cije rezervne kopije ste napravili pomocu istorije
datoteka. Obnavljanje datoteka je korisno i ukoliko ikada odaberete da uspostavite poCetne
vrednosti racunara ponovnim instaliranjem operativnog sistema Windows ili da izvrSite oporavak
pomocu programa HP Recovery Manager.

@NAPOMENA: Istorija datoteka nije podrazumevano omogucena, tako da morate da je

ukljucite.

Dodatne informacije o funkciji Windows istorija datoteka i koracima za njeno omogucéavanje
potrazite u okviru pomo¢i i podrske za Windows. Na poCetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim
izaberite stavku Pomo¢ i podrska.

Kreiranje HP medijuma za oporavak

HP Recovery Manager je softverski program koji pruza mogucnost kreiranja medijuma za oporavak
nakon uspesnog podesavanja racunara. HP medijumi za oporavak mogu da se koriste za oporavak
sistema u slu¢aju da dode do ostec¢enja ¢vrstog diska. Oporavak sistema instalira prvobitni operativni
sistem i softverske programe koiji su bili fabricki instalirani, a zatim konfiguriSe postavke za te
programe. HP medijumi za oporavak mogu da se koriste i za prilagodavanje sistema ili kao pomo¢ pri
zameni ¢vrstog diska.

Moze da se kreira samo jedan komplet HP medijuma za oporavak. Pazljivo rukujte ovim
diskovima i €uvaijte ih na sigurnom mestu.

Program HP Recovery Manager ispituje racunar i utvrduje potreban kapacitet za skladiStenje
USB fles$ diska ili broj praznih DVD diskova koji ¢e biti potrebni.

Da bi se kreirali diskovi za oporavak, raCunar mora da ima mogucnost narezivanja na DVD i
morate da koristite isklju€ivo najkvalitetnije prazne DVD-R, DVD+R, DVD-R DL, DVD+R DL
diskove. Nemoijte da koristite prepisive diskove kao $to su CD+RW, DVD+RW, dvoslojni DVD
*RW ili BD-RE (prepisivi Blu-ray); oni nisu kompatibilni sa softverom HP Recovery Manager.
MoZete da upotrebite i prazan USB fle$ disk dobrog kvaliteta.

Ako va$ radunar ne sadrzi integrisanu opti¢ku disk jedinicu koja moZe da upisuje na DVD, a
Zelite da kreirate medijum za oporavak na DVD disku, moZete da upotrebite i opcionalnu
spoljadnju disk jedinicu (kupuje se posebno) za kreiranje diskova za oporavak ili moZete da
nabavite diskove za oporavak raCunara preko Veb lokacije kompanije HP. Podrska za korisnike
u SAD je dostupna na adresi http://www.hp.com/go/contactHP. Podr8ka za korisnike Sirom sveta
je dostupna na adresi http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html. Ukoliko koristite
spoljadnju opti¢ku disk jedinicu, ona mora da bude povezana direktno na USB port ra¢unara;
disk jedinica ne sme da bude povezana na USB port na spoljasnjem uredaju, kao 3to je USB
Cvoriste.

Uverite se da je raCunar priklju¢en na izvor napajanja naizmeni¢nom strujom pre nego $to
pocnete da kreirate medijume za oporavak.

Proces kreiranja moze potrajati do sat vremena ili viSe. Nemojte prekidati proces kreiranja.

Ako je potrebno, mozZete da napustite program pre zavrSetka izrade svih DVD diskova za
oporavak sistema. HP Recovery Manager ¢e zavrsiti sa narezivanjem trenutnog DVD diska.
Slededi put kada otvorite HP Recovery Manager, bi¢ete upitani da li zZelite da nastavite, pa ce se
dovrsiti narezivanje preostalih diskova.

Kreiranje medijuma za oporavak i rezervnih kopija
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Da biste kreirali HP medijum za oporavak:

1.
2,

Na po¢etnom ekranu otkucajte recovery, a zatim izaberite stavku HP Recovery Manager.

izaberite stavku Kreiranje medijuma za oporavak i pratite uputstva na ekranu da biste
nastavili.

Ukoliko nekada bude potrebno da oporavite sistem, pogledajte odeljak Oporavak pomocu programa
HP Recovery Manager na stranici 73.

Obnavljanje i oporavak

Postoji nekoliko opcija za oporavak sistema. Odaberite nacin koji najviSe odgovara vasim potrebama i
nivou stru¢nosti:

70 Poglavlje 11

Ukoliko treba da obnovite li€ne datoteke i podatke, moZete da upotrebite Windows istoriju
datoteka da biste obnovili informacije iz rezervnih kopija koje ste kreirali. Dodatne informacije o
istoriji datoteka i koracima za njeno koriS¢enje potraZite u okviru pomodi i podrdke za Windows.
Na pocetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku Pomoc¢ i podrska.

Ukoliko je potrebno da reSite problem sa unapred instaliranom aplikacijom ili upravljackim
programom, ponovo instalirajte samo tu aplikaciju ili upravljacki program pomocu opcije za
ponovnu instalaciju aplikacija i upravljackih programa u okviru programa HP Recovery Manager.

Na po¢etnom ekranu otkucajte recovery, izaberite HP Recovery Manager, a zatim izaberite
opciju Ponovna instalacija upravlja¢kih programa i aplikacija, a zatim pratite uputstva na
ekranu.

Ukoliko zelite da vratite sistem u prethodno stanje, a da pri tom ne izgubite licne informacije,
mozete da upotrebite program ,Oporavak sistema“ u operativhom sistemu Windows. Oporavak
sistema vam omogucéava da obnovite sistem bez osveZavanja operativhog sistema Windows ili
ponovnog instaliranja. Windows automatski kreira tatke za obnavljanje sistema tokom aZuriranja
operativnog sistema Windows i tokom drugih procesa odrzavanja sistema. Cak i ako niste ru¢no
kreirali taCku za obnavljanje, mozZete da odaberete automatski kreiranu tacku. Dodatne
informacije o Windows oporavku sistema i koracima za njegovo koris¢enje potrazite u okviru
pomodi i podrdke za Windows. Na po¢etnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku
Pomoc¢ i podrska.

Ukoliko Zelite da oporavite sistem na brz i jednostavan nacin, a da pri tom ne izgubite licne
informacije, postavke ili aplikacije koje su vec¢ bile instalirane na raCunaru ili ste ih kupili u
Windows prodavnici, moZete da upotrebite Windows osveZavanje. Za ovu opciju nije potrebno
da napravite rezervne kopije podataka na drugoj disk jedinici. Pogledajte odeljak Koris¢enje
opcije za osveZavanje u sistemu Windows za brz i jednostavan oporavak na stranici 72.

Ukoliko Zelite da resetujete raCunar na prvobitno stanje, Windows nudi jednostavan nacin za
uklanjanje svih li¢nih podataka, aplikacija i postavki i za ponovno instaliranje operativhog
sistema Windows.

Dodatne informacije potrazite u odeljku Uklanjanje svega i ponovna instalacija operativhog
sistema Windows na stranici 72.

Ukoliko zelite da resetujete raunar pomoc¢u smanjene slike, mozete da upotrebite HP opciju
oporavka smanjene slike sa HP particije za oporavak (samo na odabranim modelima) ili HP
medijuma za oporavak. Oporavak smanjene slike instalira samo upravljacke programe i
aplikacije neophodne za rad hardvera. Ostale aplikacije uklju¢ene u sliku i dalje ée biti dostupne
za instaliranje putem opcije za ponovno instaliranje upravljackih programa i aplikacija u
programu HP Recovery Manager.
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Dodatne informacije potraZite u odeljku Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager
na stranici 73.

Ukoliko Zelite da vratite prvobitnu fabri¢ku podelu particija i sadrzaj na raCunar, mozete da
izaberete opciju ,Oporavak sistema“ na HP medijumima za oporavak. Dodatne informacije
potrazite u odeljku Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager na stranici 73.

Ukoliko ste zamenili Evrsti disk, mozete da vratite fabri¢ku sliku na novi €vrsti disk pomocu opcije
,FabriCko resetovanje” na HP medijumima za oporavak. Dodatne informacije potrazite u odeljku
Oporavak pomoc¢u programa HP Recovery Manager na stranici 73.

Ukoliko zelite da uklonite particiju za oporavak da biste dobili vise prostora na ¢vrstom disku, HP
Recovery Manager nudi opciju za uklanjanje particije za oporavak.

Dodatne informacije potrazite u odeljku Uklanjanje HP particije za oporavak na stranici 74.
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KoriSéenje opcije za osvezavanje u sistemu Windows za brz i jednostavan
oporavak

Ako racunar ne radi ispravno i morate da stabilizujete sistem, opcija osvezavanja u operativhom
sistemu Windows omogucéava vam da poc¢nete iznova, a da zadrzite ono $to vam je bitno.

i“"‘ VAZNO: Osvezavanjem se uklanjaju sve uobiajene aplikacije koje nisu prvobitno bile instalirane
na rac¢unar u fabrici.

@NAPOMENA: Tokom osvezavanja se ¢uva lista uklonjenih uobi¢ajenih aplikacija, tako da ¢ete brzo

moci da ustanovite $ta eventualno treba ponovo da instalirate. Uputstva za ponovno instaliranje
uobicajenih aplikacija potrazite u meniju ,Pomo¢ i podrs§ka“. Na po¢etnom ekranu otkucajte pomo¢, a
zatim izaberite stavku Pomo¢ i podrska.

@NAPOMENA: Mozda ¢e se od vas traziti dozvola ili lozinka prilikom koriS¢éenja opcije
,OsveZavanje“. Dodatne informacije potraZite u pomodi i podrsci operativhog sistema Windows. Na
pocetnom ekranu otkucajte pomo¢, a zatim izaberite stavku Pomoé¢ i podrska.

Da biste pokrenuli osveZavanije:

1. Na pocetnom ekranu postavite pokaziva¢ u gornji desni ili donji desni ugao ekrana da bi se
prikazale Carolije.

2. Kada se prikaze lista Carolija, kliknite na Postavke.

3.  Kliknite na opciju Promena postavki racunara u donjem desnom uglu ekrana, a zatim izaberite
opciju Opste na ekranu sa postavkama za PC racunar.

4. U okviru opcije Osvezi raCunar bez uticaja na datoteke izaberite stavku Prvi koraci i pratite
uputstva na ekranu.

Uklanjanje svega i ponovna instalacija operativhog sistema Windows

Mozda cete pozeleti da izvrSite detaljno ponovno formatiranje racunara ili da uklonite li¢ne informacije
pre nego $to odbacite ili reciklirate raCunar. Postupak opisan u ovom odeljku pruza brz i jednostavan
nacin za vracanje racunara u prvobitno stanje. Ova opcija uklanja sve licne podatke, aplikacije i
postavke sa ra¢unara i ponovo instalira Windows.

i""‘ VAZNO: Ona ne pravi rezervne kopije informacija. Pre kori§éenja ove opcije napravite rezervne
kopije svih li¢nih podataka koje Zelite da zadrzite.

Ovu opciju mozete da pokrenete pomocu tastera f11 ili sa poCetnog ekrana.
Da biste upotrebili taster f11:
1. Pritisnite f11 dok se raunar pokrece.

—ili—

Pritisnite i zadrZite taster 11 dok pritiskate dugme za napajanje.
2. lIzaberite opciju Resavanje problema u meniju sa opcijama pokretanja.
3. lzaberite opciju Osvezi raéunar i pratite uputstva na ekranu.
Da biste upotrebili poCetni ekran:

1. Na pocCetnom ekranu postavite pokaziva¢ u gornji desni ili donji desni ugao ekrana da bi se
prikazale Carolije.

2. Kada se prikaze lista €arolija, kliknite na Postavke.
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3. Kliknite na opciju Promena postavki raunara u donjem desnom uglu ekrana, a zatim izaberite
opciju Opste na ekranu sa postavkama za PC racunar.

4. U okviru opcije Uklanjanje svega i ponovna instalacija operativhog sistema Windows
izaberite stavku Prvi koraci i pratite uputstva na ekranu.

Oporavak pomoc¢u programa HP Recovery Manager

Softver HP Recovery Manager vam omoguéava da oporavite racunar do prvobitnog fabrickog stanja.
U okviru HP medijuma za oporavak koje ste kreirali moZete da odaberete neku od sledecih opcija
oporavka:

e  Oporavak sistema — ponovo se instalira prvobitni operativni sistem, a zatim se konfiguriSu
postavke za programe koji su instalirani u fabrici.

e  Oporavak smanjene slike — ponovo se instaliraju operativni sistem, kao i svi upravljacki programi
i softver vezani za hardver, ali ne i ostale softverske aplikacije.

e  Fabricko resetovanje — raCunar se vrac¢a u prvobitno fabri¢ko stanje tako $to se sa ¢vrstog diska
briSu sve informacije, a particije se ponovo kreiraju. Zatim se ponovo instaliraju operativni sistem
i softver koji su bili instalirani u fabrici.

HP particija za oporavak (samo na odabranim modelima) omoguc¢ava oporavak smanjene slike.

Sta je potrebno da znate

e HP Recovery Manager oporavlja samo onaj softver koji je unapred fabri¢ki instaliran. Softver koji
nije isporu¢en uz raCunar mora da se preuzme sa Veb lokacije njegovog proizvodaca ili da se
ponovo instalira sa medijuma koji je obezbedio proizvodac.

e  Oporavak putem programa HP Recovery Manager bi trebalo koristiti samo kao krajnju meru za
reSavanje problema na racunaru.

e  Ukoliko se ¢vrsti disk racunara pokvari, mora da se upotrebi HP medijum za oporavak.

e Da biste upotrebili opcije ,Fabricko resetovanje” ili ,Oporavak sistema*“, neophodno je da
koristite HP medijum za oporavak.

e  Ako HP medijumi za oporavak ne funkcioniSu, mozete da nabavite medijume za oporavak
racunara preko Veb lokaciji kompanije HP. Podrska za korisnike u SAD je dostupna na adresi
http://www.hp.com/go/contactHP. Podrska za korisnike Sirom sveta je dostupna na adresi
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

i‘}VAZNO: HP Recovery Manager ne pravi rezervne kopije licnih podataka automatski. Pre pokretanja
oporavka napravite rezervne kopije svih licnih podataka koje Zelite da zadrZite.

Oporavak smanjene slike pomoc¢u HP particije za oporavak (samo na odabranim
modelima)

Pomoc¢u HP particije za oporavak (samo na odabranim modelima) mozete da izvrSite oporavak
smanjene slike bez diskova ili USB fle$ diska za oporavak. Ovaj tip oporavka moze da se Koristi
samo ako je ¢vrsti disk jo§ uvek u funkciji.
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Da biste pokrenuli program HP Recovery Manager sa HP particije za oporavak:
1. Pritisnite f11 dok se raunar pokrece.

—ili—

Pritisnite i zadrzite taster f11 dok pritiskate dugme za napajanje.
2. lzaberite opciju ReSavanje problema u meniju sa opcijama pokretanja.

3. lzaberite program HP Recovery Manager i pratite uputstva na ekranu.

Oporavak pomocéu HP medijuma za oporavak

Mozete da upotrebite HP medijum za oporavak da biste izvrSili oporavak prvobitnog sistema. Ovaj
nacin mozete da koristite ukoliko vas sistem nema HP particiju za oporavak ili ako &vrsti disk ne radi
ispravno.

1. Ako je moguce, napravite rezervne kopije svih li¢nih datoteka.

2. Ubacite prvi HP disk za oporavak koji ste kreirali u opti¢ku disk jedinicu na racunaruili u
opcionalnu spoljasnju optic¢ku disk jedinicu, a zatim ponovo pokrenite radunar.

Stavite HP USB fle$ disk za oporavak koji ste kreirali u USB port na racunaru, a zatim ponovo
pokrenite racunar.

@NAPOMENA: Ako se pri ponovnom pokretanju raunara program HP Recovery Manager ne
otvori automatski, mora da se promeni redosled pokretanja sistema. Pogledajte odeljak
Promena redosleda pokretanja sistema raCunara na stranici 74.

3. Pratite uputstva na ekranu.

Promena redosleda pokretanja sistema ra€unara

Ako se pri ponovnom pokretanju raéunara program HP Recovery Manager ne otvori automatski,
moZete da promenite redosled pokretanja sistema, odnosno redosled kojim su uredaji navedeni u
BIOS-u, u kom radunar trazi informacije o pokretanju. MoZete da izaberete optic¢ku disk jedinicu ili
USB fle$ disk.

Da biste promenili redosled pokretanja sistema:
1. Ubacite HP medijum za oporavak koji ste kreirali.
2.  Ponovo pokrenite racunar.

3. Pritisnite i zadrzite taster esc dok se racunar ponovo pokrecée, a zatim pritisnite f9 da biste videli
opcije pokretanja sistema.

4. lzaberite opticku disk jedinicu ili USB fle$ disk sa kog Zelite da se izvrSi pokretanje sistema.

5. Pratite uputstva na ekranu.

Uklanjanje HP particije za oporavak

Pomocu softvera HP Recovery Manager mozete da uklonite HP particiju za oporavak da biste
oslobodili prostor na ¢vrstom disku.
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E’/{NAZNO: Ako uklonite HP particiju za oporavak viSe neéete moci da koristite opcije operativhog
sistema Windows za osveZavanje, uklanjanje svega ili ponovnu instalaciju, kao ni opciju programa
HP Recovery Manager za oporavak smanjene slike. Pre nego $to uklonite HP particiju za oporavak,
kreirajte HP medijum za oporavak kako biste imali neke opcije za oporavak sistema; pogledajte
odeljak Kreiranje HP medijuma za oporavak na stranici 69.

Pratite sledeée korake da biste uklonili HP particiju za oporavak:
1. Na pocetnom ekranu otkucajte recovery, a zatim izaberite stavku HP Recovery Manager.

2. izaberite stavku Uklanjanje particije za oporavak i pratite uputstva na ekranu da biste nastavili.
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12 Specifikacije

Ulazno napajanje

Informacije o napajanju u ovom odeljku mogu da budu od pomoc¢i ukoliko nosite racunar prilikom
medunarodnih putovanja.

Racunar radi na jednosmernu struju, koja se moZe dobiti iz izvora napajanja naizmeniénom ili
jednosmernom strujom. Naizmeniéni napon napajanja mora da bude 100-240 V, 50-60 Hz. lako
racunar moze da se napaja sa samostalnog izvora jednosmerne struje, trebalo bi da se napaja samo
preko adaptera naizmeni€ne struje ili izvora za napajanje jednosmernom strujom koji se dobija od
kompanije HP i koji ona odobrava za koriS¢enje sa ovim raunarom.

Racunar moze da radi na napajanju jednosmernom strujom u okviru sledecih specifikacija. Radni
napon i struja variraju u zavisnosti od platforme.

Ulazno napajanje Maksimalna snaga

Radni napon i struja 18,5Vdc@3,5Aii195Vdc @ 3,33A-65W
19Vdc@4,74 Aili19,5Vdc @ 4,62 A-90 W

Priklju¢ak za jednosmernu struju spoljnog

HP napajanja e_c :

E/?’NAPOMENA: Ovaj proizvod je dizajniran za sisteme sa IT napajanjem u Norveskoj sa naponom od

faze do faze koji ne prelazi 240 V rms.

@NAPOMENA: Radni napon i snaga raunara mogu se pronaci na nalepnici sa propisima o sistemu.

Radno okruzenje

Faktor Metricki SAD
Temperatura

Operativna od 5°C do 35°C od 41°F do 95°F
Neoperativna od -20°C do 60°C od -4 °F do 140 °F

Relativna vlaznost vazduha (bez kondenzacije)

Operativna od 10% do 90% od 10% do 90%

Neoperativna od 5% do 95% od 5% do 95%

Maksimalna nadmorska visina (bez pritiska)

Operativna od -15 m do 3.048 m od -50 do 10.000 stopa

Neoperativna od -15mdo 12.192 m od -50 do 40.000 stopa
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13

ElektrostatiCko praznjenje

Elektrostati¢ko praznjenje predstavlja oslobadanje stati¢kog elektriciteta kada dva predmeta dodu u
dodir — na primer, peckanje koji osetite kada hodate preko tepiha i dodirnete metalnu kvaku na
vratima.

Praznjenje statickog elektriciteta sa prstiju ili drugih elektrostati¢kih provodnika moze da oSteti
elektronske komponente. Da bi sprecili oStecenja raCunara i disk jedinice ili gubitak informacija,
pridrzavajte se ovih mera predostroznosti:

Ako vam je potrebno vise informacija o statickom elektricitetu ili pomo¢ sa uklanjanjem ili instalacijom

Ako vam uputstva za uklanjanje ili instalaciju nalazu da iskljucite racunar iz elektricne mreze,
iskljuCite ga nakon propisnog uzemljenja, a pre skidanja poklopca.

Drzite komponente u njihovim kutijama koje pruZaju za$titu od stati¢kog elektriciteta sve dok ne
budete spremni da ih instalirate.

Nemojte da dodirujete pinove, vodove ili strujna kola. Elektronske komponente dodirujte Sto je
moguée manje.

Koristite nenamagnetisan alat.

Pre rukovanja komponentama, ispraznite staticki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne
povrSine na komponenti.

Ako uklanjate komponentu, postavite je u kutiju zastiCenu od elektrostati¢kog elektriciteta.

komponenti, obratite se podrsci.
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